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СПИСЪК НА ИЗИСКУЕМИТЕ ДОКУМЕНТИ, СЪДЪРЖАЩИ СЕ В ОФЕРТАТА
НА: ........................................................ – УЧАСТНИК
в обществена поръчка с предмет: „Изработване на акцидентни материали  за нуждите  на  Върховния административен съд”.
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	Образец № 15
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	Документи, които доказват съответствие с изискванията за лично състояние и технически възможности и квалификация на участниците
	

	
	Списък с мостри
	


Дата ............. 2017 г.              			Подпис и печат: ..........................					                                      /име и фамилия, длъжност/
Образец  № 2



	Наименование на участника:
	

	Правно-организационна форма на участника:
	(търговското дружество или обединения или друга правна форма)

	Седалище по регистрация:
	

	ЕИК/Булстат/и/или друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен.
	

	Точен адрес за кореспонденция:
	
(държава, град, пощенски код, улица, №)

	Телефонен номер:
	

	Факс номер:
	

	Електронен адрес:
	

	Лице за контакти:
	





До
 Върховен административен съд


ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
/Приложение № 1 към офертата/



ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА
НА СТОЙНОСТ ПО ЧЛ. 20, АЛ. 3, т.2 ОТ ЗАКОНА ЗА ОБЩЕСТВЕНИТЕ ПОРЪЧКИ 



УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

	Заявяваме, че желаем да участваме в обществената поръчка за избор на изпълнител по реда на глава двадесет и шеста от ЗОП с предмет: „Изработване на акцидентни материали за нуждите на Върховния административен съд  ”, за обособена позиция № …….
(посочват се всички обособени позиции, за които участникът подава оферта)
		Изразяваме готовност да изпълним посочената обществена поръчка на стойност по чл. 20, ал.3 от ЗОП изцяло в съответствие с изискванията на Възложителя и при условията, обявени в обявата за събиране на оферти, указанията за участие и Техническата спецификация, приети от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.  


ЗАЯВЯВАМЕ:

1. Запознати сме с указанията и условията за участие в обявената от Вас обществена поръчка. Съгласни сме с поставените от Вас условия и изисквания и ги приемаме без възражения.
2. Цената за изпълнение е съгласно попълнения образец „Ценово предложение” е неразделна част от офертата ни.
Декларираме, че ако нашата оферта бъде приета, предложените от нас цени ще останат постоянни и няма да бъдат променяни по време на изпълнението й.
3. Изпълнението на услугата ще бъде извършено в пълно съответствие с Техническата спецификация  – Приложение № 1.
4. Запознати сме с проекта на договор и приемаме условията му. В случай, че бъдем определени за изпълнител на обществената поръчка ще сключим договор по приложения в документите образец и в законоустановения срок. Приемаме да се считаме обвързани от задълженията и условията, поети с офертата до изтичане на срока на договора.
5. В случай, че бъдем определени за изпълнител, ние ще представим всички документи, необходими за подписване на договора.
6. При условие, че бъдем избрани за изпълнител на обществената поръчка, ние сме съгласни да представим парична или банкова гаранция за изпълнение на задълженията по договора. 
7. В случай, че бъдем определени за изпълнител на поръчката, при подписването на договора ние, както и нашите подизпълнители ще представим удостоверения от съответните компетентни органи съгласно изискванията на чл.58, ал. 1, т. 1, 2 и 3 от ЗОП, валидни към датата на сключване на договора, в оригинал или нотариално заверени копия. 
8. При изпълнението на поръчката няма да ползваме/ще ползваме следните (невярното се зачертава) подизпълнители:

	Подизпълнител
(избройте имената и адресите на подизпълнителите)
	Видове дейности, които ще изпълнява

	% от общата стойност на поръчката
(посочете дела на участие на всеки подизпълнител)

	
	
	

	
	
	

	
	
	



Във със заявеното участие на подизпълнител/и прилагаме писмено съгласие (декларация) от страна на всеки от посочените подизпълнители за участието им.
Съгласни сме, че ако при изпълнение на договора използваме подизпълнители, без да сме декларирали това в настоящата си Оферта или използваме подизпълнители, които са различни от посочените в предходната точка, договорът ни за изпълнение да се прекрати незабавно по наша вина ведно с произтичащите от това законни последици.

С подаване на настоящата Оферта направените от нас предложения и поети ангажименти са валидни за срок от 60 календарни дни от датата, определена като краен срок за подаване на оферти. Офертата ще остане обвързваща за нас и може да бъде приета по всяко време, преди изтичане на този срок.

Приложенията към настоящата оферта са съгласно приложения списък на документите в офертата, представляващи неразделна част от нея.


Правно обвързващ подпис:
	Дата 
	________/ _________ / ______

	Име и фамилия
	__________________________

	

Подпис на упълномощеното лице
	
__________________________

	Длъжност 
	__________________________

	Наименование на участника
	__________________________































                                                                                                                               Образец № 3

АДМИНИСТРАТИВНИ СВЕДЕНИЯ

1. Наименование на участника ……………………………………………………………......
2. Координати:
Адрес:………………………………………………………..……………………….…
Телефон № ……………………………………………………………………………..
Факс: …………………………………………………………………………………....
Е-mail: …………………………………………………………………………………..

3. Лице, представляващо участника: ……………………………………………………........
(трите имена)
……………………………………………………………….……………….……….....
(данни по документ за самоличност)
…………………….……….………………………………………………….…………
(длъжност)
4. Лице за контакти:.……….…………………………………………………………………..
(трите имена)
…………………….……….…………………………………..……………….……..…
(длъжност)
Телефон/факс/е-mail: ………………….….………………………..…………………..

5. Обслужваща банка…………………………………………………………………...……...
(наименование на обслужващата банка) 
……...………………………………………………………………………………… 
(адрес на банката) 
6. Банкова сметка, по която да бъде възстановена гаранцията, в предвидените от закона случаи:
………………………………………………………………………………………
(IBAN сметка, BIC код на банката)



Правно обвързващ подпис и печат:
	Дата 
	________/ _________ / ______

	Име и фамилия

	__________________________

	Подпис на упълномощеното лице
	________________________

	Длъжност 
	__________________________

	Наименование на участника
	











Образец № 4

Д Е К Л А Р А Ц И Я
по чл. 97, ал. 6 от ППЗОП
(за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП)

във връзка с участие в обществена поръчка по чл. 20, ал. 3, т. 2 от ЗОП с предмет: „ИЗРАБОТВАНЕ НА АКЦИДЕНТНИ МАТЕРИАЛИ ЗА НУЖДИТЕ  НА ВЪРХОВНИЯ АДМИНИСТРАТИВЕН  СЪД”

Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ...................................................................................................................................................

ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
 (за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП)

1.1 Не съм осъден с влязла в сила присъда, за:
а) тероризъм по чл. 108а от Наказателния кодекс;
б) трафик на хора по чл. 159а – 159г от Наказателния кодекс;
в) престъпление против трудовите права на гражданите по чл. 172 от Наказателния кодекс;
г) престъпление против младежта по чл. 192а от Наказателния кодекс;
д) престъпления против собствеността по чл. 194 – 217 от Наказателния кодекс;
е) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния кодекс;
ж) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс; 
з) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс; 
и) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от Наказателния кодекс; 
й) престъпление против околната среда по чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс.
1.2. Осъждан съм с влязла в сила присъда, но съм реабилитиран за следното престъпление, посочено в т. 1.1: ............................................................................................
(в случай, че лицето не е осъждано – попълва НЕ на празното място)
2.1. Не съм осъден с влязла в сила присъда, за престъпление, аналогично на тези по т. 1.1, в друга държава членка или трета страна; 
2.2. Осъждан съм с влязла в сила присъда, за престъпление, аналогично на тези по т. 1.1, в друга държава членка или трета страна, но съм реабилитиран за следното престъпление, посочено в т.1.1: ............................................................................................
(в случай, че лицето не е осъждано – попълва НЕ на празното място)
3. Не е налице конфликт на интереси, който не може да бъде отстранен.
4. Задължавам се да уведомя възложителя за всички настъпили промени в декларираните по-горе обстоятелства в 7-дневен срок от настъпването им. 

Известно ми е, че при деклариране на неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от НК.

……………………… г.				Декларатор: 
(дата на подписване)						      (подпис и печат)












































Образец № 5

Д Е К Л А Р А Ц И Я
по чл. 97, ал. 5 от ППЗОП
(за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 3 - 5 от ЗОП)

във връзка с участие в обществена поръчка по чл. 20, ал. 3, т. 2 от ЗОП с предмет: „ИЗРАБОТВАНЕ НА АКЦИДЕНТНИ МАТЕРИАЛИ  ЗА НУЖДИТЕ НА ВЪРХОВНИЯ   АДМИНИСТРАТИВЕН  СЪД”


Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ...................................................................................................................................................
ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

1. Представляваният от мен участник:
1.1. Няма задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях, към държавата или към общината по седалището на Възложителя и на представлявания от мен участник или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която представлявания от мен  участник е установен.
1.2. Има задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях, към държавата или към общината по седалището на Възложителя и на представлявания от мен участник или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която представлявания от мен  участник е установен. 

......................................................................................................................................
*(В случай, че лицето има задължения – попълва ИМА на празното място.*
В случай, че лицето няма задължения – попълва НЕ на празното място).
2. За представляваният от мен участник не е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП. 
3. Представляваният от мен участник не е представил документ с невярно съдържание, свързан с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор.

4. Участникът, който представлявам е предоставил изискващата се информация, свързана с удостоверяване условията, на които следва да отговарят участниците, (включително изискванията за финансови и икономически условия, технически способности и квалификация, когато е приложимо).
	Задължавам се да уведомя възложителя за всички настъпили промени в декларираните по-горе обстоятелства в 7-дневен срок от настъпването им. 

Известно ми е, че при деклариране на неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от НК.     				

Забележка: 
•Съгласно чл. 97, ал. 6, от ППЗОП, декларацията за липсата на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 ЗОП се подписва от лицата, които представляват участника. Когато участникът се представлява от повече от едно лице, декларацията за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 3 - 5 ЗОП се подписва от лицето, което може самостоятелно да го представлява. 
* Участник, за когото са налице основания по чл. 54, ал. 1, има право да представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието на съответното основание за отстраняване. За тази цел участникът може да докаже, че: 
1. е погасил задълженията си по чл. 54, ал. 1, т. 3, включително начислените лихви и/или глоби или че те са разсрочени, отсрочени или обезпечени или са по акт, който не е влязъл в сила.
2. е платил или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение за всички вреди, настъпили в резултат от извършеното от него престъпление или нарушение;
3. е изяснил изчерпателно фактите и обстоятелствата, като активно е съдействал на компетентните органи, и е изпълнил конкретни предписания, технически, организационни и кадрови мерки, чрез които да се предотвратят нови престъпления или нарушения.*
•	Съгласно § 2, т. 21 от Допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки „Конфликт на интереси" е налице, когато възложителят, негови служители или наети от него лица извън неговата структура, които участват в подготовката или възлагането на обществената поръчка или могат да повлияят на резултата от нея, имат интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 2, ал. 3 от Закона за предотвратяване и установяване на конфликт на интереси и за който би могло да се приеме, че влияе на тяхната безпристрастност и независимост във връзка с възлагането на обществената поръчка. 
•	Община по седалището на възложителя е Столична община.


……………………… г.				Декларатор: 
(дата на подписване)						      (подпис и печат)
	 














Образец № 6

Д Е К Л А Р А Ц И Я
за участието или неучастието на подизпълнители
по 66, ал.1 от Закона за обществените поръчки

Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ................................................................................................................................................... -
участник в обществена поръчка с предмет: „Изработване на акцидентни материали за нуждите на Върховния административен съд“ .

ДЕКЛАРИРАМ:

Участникът ........................................................................................................,
(посочете фирмата на участника)
когото представлявам:

1. При изпълнението на горе цитираната обществена поръчка няма да използва/ще използва подизпълнители;
2. Подизпълнител/и ще бъде/бъдат:............................................................,
(изписват се наименованията на фирмите на подизпълнителите),
които са запознати с предмета на поръчката и са дали съгласие за участие в способа за възлагане;
3. Видът на работите, които ще извършва подизпълнителя са следните: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………
4. Делът на участие на подизпълнителите при изпълнение на поръчката ще бъде .........% от общата стойност на поръчката.
	5. Подизпълнителите също са специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания и отговорят на всички изисквания на ЗОП и ППЗОП за участие на подобни лица в запазени поръчки. 
	(т. 5 се попълва само при участие на специализирано предприятие или кооперация на хора с увреждания за обособена позиция № 2, което ще ползва подизпълнители).
Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.

……………………… г.				Декларатор: 
(дата на подписване)						      (подпис и печат)

                                                                                                                         Образец № 6.1

   
(наименование на подизпълнителя)





ДЕКЛАРАЦИЯ
за съгласие за участие като подизпълнител

Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ................................................................................................................................................... -
подизпълнител в обществена поръчка с предмет: „Изработване на акцидентни материали  за  нуждите на Върховния административен съд“.


Д Е К Л А Р И Р А М, че:

	1. Ние, ................................................................................ сме съгласни да участваме като 
		 (посочете лицето, което представлявате)	
подизпълнител на ......................................................................................... при изпълнение на 
		                  (посочете участника, на който сте подизпълнител)
горепосочената поръчка. 

           2. Дейностите, които ще изпълняваме като подизпълнител са: 
......................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
(избройте конкретните части и техния обем от обекта на обществената поръчка, които ще бъдат изпълнени от Вас като подизпълнител).
	3. Запознати сме, че заявявайки желанието си да бъдем подизпълнител, нямаме право да участваме като участник в горепосочения способ за възлагане. 
4. Лицето, което представляваме е специализирано предприятие или кооперация на хора с увреждания и отговоря на всички изисквания на ЗОП и ППЗОП за участие на подобно лице в запазени поръчки. 
(т. 4 се попълва само при участие на специализирано предприятие или кооперация на хора с увреждания като подизпълнител на друго такова лице, което е участник за обособена позиция № 2

Във връзка с изискванията на способа за възлагане, приложено представяме  документи съгласно посочените изисквания от Възложителя в документацията за обществената поръчка.

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.

……………………… г.				Декларатор: 
(дата на подписване)						     (подпис и печат)










































Образец № 7


СПИСЪК НА ОСНОВНИТЕ ДОГОВОРИ 
за извършване на услуги, които са идентични или сходни с предмета на обособена/и позиция/и № ……..  обществената поръчка с предмет: 
„Изработване на акцидентни материали  за  нуждите  на Върховния административен съд ”


Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ................................................................................................................................................

Декларирам, че:

Участникът, който представлявам е изпълнил следните услуги, сходни с предмета на поръчката, през последните 3 (три) години от датата на подаване на офертата, за коeто разполага с доказателства (удостоверения, референции, др.) за извършването им:

	
№
	Предмет на договора
	Кратко описание на дейностите
	Стойност на договора без ДДС (съответно процентно участие в изпълнението – стойност)
	Име на възложител/клиент
	Данни за контакт с Възложителя

	Период на изпълнение
(начало/край)

	1
	
	
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	
	
	

	3. 
	
	
	
	
	
	

	4. 
	
	
	
	
	
	



Приложения: ..............................................................................................................
(доказателства за извършената услуга - референции)

Известна ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

Дата,…………………..г.                                	ДЕКЛАРАТОР: ……………………                                                                                                           
Забележка: Декларацията се подписва от лицата, които представляват участника. 

ДО                                                                                                                           Образец № 8
ВЪРХОВЕН  АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
/Приложение № 2 към офертата/


	Наименование на услугата:
	„Изработване на акцидентни материали за нуждите  на Върховния административен съд“




	Правно-организационна форма на участника:
	(търговското дружество или обединения или друга правна форма)

	Седалище по регистрация:
	

	ЕИК/Булстат/и/или друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен.
	

	Точен адрес за кореспонденция:
	
(държава, град, пощенски код, улица, №)

	Телефонен номер:
	

	Факс номер:
	

	Електронен адрес:
	

	Лице за контакти:
	


УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,
С настоящото Ви представяме нашето ценово предложение за изпълнение на обявената от Вас поръчка с предмет: „Изработване на акцидентни материали  за нуждите на Върховния административен съд“ , за обособена
 позиция № …….(посочват се всички обособени позиции, за които участникът подава оферта), като заявяваме, че желаем да участваме в поръчката при условията, посочени в обявлението и документацията за участие. 
1. Предлагаме да изпълним поръчката на цена в размер на:

За обособена позиция № 1: „Изработване на акцидентни материали за нуждите на  Върховния административен  съд“, предложената от нас обща цена е: 

................................../ .................................................................. лв. без ДДС
			(цифром)			(словом)

 ................................./ .................................................................. лв. с вкл. ДДС
	(цифром)			(словом)

За обособена позиция № 2: „Подвързване на печатни издания“ , включена в списъка на стоките и услугите по чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП“, предложената от нас обща цена е: 
................................../ .................................................................. лв. без ДДС
			(цифром)			(словом)

 ................................./ .................................................................. лв. с вкл. ДДС
	(цифром)			(словом)

2. Цената по т.1 е формирана като сбор единичните цени по видове акцидентни материали и печатни издания, посочени в таблица, обозначена като „Ценова таблица”, неразделна част от настоящото предложение. 
Предложените единични цени са крайни за възложителя и включват абсолютно всички дължими данъци, такси и разходи по доставката на консумативите до сградите на Възложителя.
Важно: ценовите таблици се попълват единствено за обособената/ите позиция/ии, за които участниците са подали оферта. 







ЦЕНОВА ТАБЛИЦА ЗА ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1:

………
	№ по ред
	Наименование
	Описание
	Мярка
	Ед.цена в лева, без ДДС
	Ед.цена в лева с ДДС

	1
	
	
	брой
	
	


…………………………………………………………………………………..
…………………………………………………………………………………….
…………………………………………………………………………………….
                                                Обща цена без ДДС


Така предложената цена не подлежи на увеличение.
Посочената цена включва всички разходи по изпълнение на обекта.


ЦЕНОВА ТАБЛИЦА ЗА ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 2:

	№ по ред
	Наименование
	Описание
	Мярка
	Ед.цена в лева, без ДДС
	Ед.цена в лева с ДДС

	1
	Подвързване на печатни издания
	Подвързването става чрез пришиване и залепване. С твърда подвързия. В цвят, който се уточнява допълнително от Възложителя
	брой
	
	

	                    Обща цена без ДДС: 
	





3. Настоящото ценово предложение е валидно за срок от 60 /шестдесет/ календарни дни, считано от крайния срок за получаване на оферти и ще остане обвързващо за нас за този срок, като може да бъде прието по всяко време преди изтичане на този срок.

4. При условие, че бъдем избрани за изпълнител на обществената поръчка, ние сме съгласни да представим парична или банкова гаранция за изпълнение на задълженията по договора.

Дата:………………… 			..…… ………………………..……
(Подпис и печат на представляваия участника)

………………………………………… (Име, Фамилия, Длъжност)

Забележка: 
            Участникът е единствено отговорен за евентуално допуснати грешки или пропуски в изчисленията на предложените от него цени.
В случай на несъответствие между цената изписана цифром и словом, за вярна се приема изписаната словом.
Оферти, които в „Ценовата таблица” е поставено празно място в полето за цена на съответния артикул, ще се считат за отказ от изпълнение и ще бъдат отстранявани.
	Участникът е единствено отговорен за допуснати от него технически или сборни грешки, като в случай на различие между единичната цена и общата цена, посочени в „Ценовата таблица”, за вярна ще се приеме по-ниската от двете. 















Образец № 9

СТАНДАРТИЗИРАН ОБРАЗЕЦ НА ДОГОВОР
за възлагане на обществена поръчка за услуги

№ ........

Днес,…….2017 г. , в гр. София, между:
Днес, …………............. 2017 г., в гр. София, между:

Върховен административен съд на Република България, с административен адрес гр.София,бул.“Александър  Стамболийски“ № 18,с ИН по ДДС № BG121267370, ЕИК по БУЛСТАТ 121267370, представлявано от Георги Колев- Председател на ВАС и Соня Миткова - Главен счетоводител на ВАС, наричан по-долу за  краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ
и	
 ......................................................... със седалище и адрес .................................................................................,  
с ЕИК ....................................................., ИН по ДДС ........................................................... представлявано 
от ............................................................................................................................................................................................................... 
                   (законен представител – име и длъжност)
или ................................................................................................................................................,  
(ако има упълномощено лице – име, длъжност, акт, на който се основава представителната му власт)  наричан по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, 
 
 (ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“);

на основание чл. 194 от Закона за обществените поръчки („ЗОП“) и протокол № ….. от …..2017 г., утвърден от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, на комисията за разглеждане и оценка на получените оферти, за определяне на ИЗПЪЛНИТЕЛ на обществена поръчка с предмет: „Изработка на акцидентни материали  за нуждите на Върховния административен  съд “,  
	
се сключи този договор („Договора/Договорът“) за следното:

ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл. 1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да предоставя, срещу възнаграждение и при условията на този Договор, следните услуги: Изработване на акцидентни материали и подвързване на печатни издания за нуждите на Върховния адмнистративен съд, наричани за краткост „Услугите“. 
Чл. 2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предоставя Услугите в съответствие с Техническата спецификация, Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, [и чрез лицата, посочени в [Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението] (ако е приложимо)[footnoteRef:1]], съставляващи съответно Приложения №№ [1, 2, 3 и 4] към този Договор („Приложенията“) и представляващи неразделна част от него. [1:  Включването на списъка на персонала или на членовете на ръководния състав в приложенията към договора е приложимо, когато организацията и професионална компетентност на персонала, на който е възложено изпълнението на поръчката не са били предмет на оценяване и не са включени в техническото предложение на изпълнителя.] 


Чл. 3. В срок до … (словом) дни от датата на сключване на Договора, но най-късно преди започване на неговото изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите, посочени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на Договора в срок до [… (словом)] дни от настъпване на съответното обстоятелство. (ако е приложимо)] 

СРОК НА ДОГОВОРА И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл. 4. Срокът на Договора е осем месеца, считано от датата на сключването му или до достигане на максимално допустимата Стойност на Договора по чл. 6., в зависимост от това кое от двете събития настъпи по-рано.

Чл. 5. Мястото на изпълнение на Договора е гр. София, бул. „ Александър Стамболийски“ № 18, съдебна сграда на ВАС- 

ЦЕНА, РЕД И СРОКОВЕ ЗА ПЛАЩАНЕ. 
Чл. 6. (1) За предоставяне на Услугите, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ възнаграждение, на база единичните цени, предложени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в ценовото му предложение, като максималната стойност на договора не може да надвишава 28451лв. (двадесет и осем хиляди четиристотин петдесет и един) лева без ДДС  и .................... (.........) лева с ДДС (наричана по-нататък „Цената“ или „Стойността на Договора“).

(2)Възложителят не се задължава да възложи всички артикули от техническата спецификация в срока на изпълнение на договора и/ или изработените количества акцидентни материали да не достигнат максималната стойност на   договора без от това за него да произтекат неблагоприятни последици.
(3) В Цената по ал. 1 са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на Услугите, [включително и разходите за персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението [и за неговите подизпълнители] (ако е приложимо),] като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи заплащането на каквито и да е други разноски, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(4) Цената, посочена в ал. 1, е крайна. Единичните цени за отделните дейности, свързани с изпълнението на Услугите, посочени в Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, са крайни за времето на изпълнение на Договора и не подлежат на промяна, освен в случаите, изрично уговорени в този Договор и в съответствие с разпоредбите на ЗОП.  
(5) Уговорената цена включва всички преки и непреки разходи за изпълнение на Договора, както и дължимите данъци и такси, и не може да бъде променяна, освен в случаите, изрично уговорени в този Договор и в съответствие с разпоредбите на ЗОП. В случай, че по време на изпълнение на Договора размерът на ДДС бъде променен, Цената следва да се счита изменена автоматично, в съответствие с нормативно определения размер на данъка, без да е необходимо подписването на допълнително споразумение.
 	
Чл. 7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ плаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Цената по този Договор, както следва:
 чрез периодични плащания въз основа на представени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ месечни отчети – в срок до 10 (десет) дни, считано от приемане изпълнението на Услугите за съответния месец.

Чл. 8. (1) Всяко плащане по този Договор се извършва въз основа на следните документи:
1. приемо-предавателен протокол за приемане на Услугите за съответния период, подписан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, при съответно спазване на разпоредбите на Раздел VI (Предаване и приемане на изпълнението) от Договора; и
2. фактура за дължимата сума за съответния месец, издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и представена на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
 (2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да извършва всяко дължимо плащане в срок до 10 (десет) дни след получаването на фактура на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, при спазване на условията по ал. 1.[footnoteRef:2] [2:  При необходимост и по преценка на страните могат да се включват специализирани клаузи.] 


Чл. 9. (1) Всички плащания по този Договор се извършват в лева, чрез банков превод по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
Банка:	[…………………………….]
BIC:	           […………………………….]
IBAN:	[…………………………….].
(2) Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи промени по ал. 1 в срок от 3 (три) работни дни[footnoteRef:3], считано от момента на промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията са надлежно извършени. [3:  Обикновено е до 3 дни.] 


Чл. 10. [footnoteRef:4] (1) Когато за частта от Услугите, която се изпълнява от подизпълнител, изпълнението може да бъде предадено отделно от изпълнението на останалите Услуги, подизпълнителят представя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчет за изпълнението на съответната част от Услугите [за [съответния [период/етап] / съответната [дейност/задача]], заедно с искане за плащане на тази част пряко на подизпълнителя. [4:  Включването на клаузи относно директни разплащания с подизпълнители е възможност, предвидена в чл.66, ал. 4 – 8 ЗОП.] 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ отчета и искането за плащане на подизпълнителя в срок до 15 (петнадесет) дни от получаването му, заедно със становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на частта от Услугите, при съответно спазване на разпоредбите на Раздел VI (Предаване и приемане на изпълнението) от Договора, и заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя в срок до 10 (десет) дни от подписването на приемо-предавателен протокол и представянето на фактура. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже да извърши плащането, когато искането за плащане е оспорено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, до момента на отстраняване на причината за отказа.]]
ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ[footnoteRef:5]  [5:  Включването на клаузи относно гаранции за изпълнение или за авансово предоставени средства не е задължително. Съгласно чл. 111, ал. 1 ЗОП, „Възложителят може да изисква от определения изпълнител да предостави гаранции, които да обезпечат изпълнението на договора или авансово предоставените средства.“ Ако желае да постави изискване за гаранции, възложителят е длъжен да посочи предвидените гаранции и техният процент в обявлението, с което се оповестява откриването на способа за възлагане, в поканата за потвърждаване на интерес или в поканата за участие в преговори (чл.111, ал.4 ЗОП).] 


Чл. 11. При подписването на този договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в размер на 3 % (три на сто) от неговата обща цена без ДДС по чл. 2, ал. 1 от договора, а именно ______ (__________________________) лева („Гаранцията за изпълнение“), която служи за обезпечаване на изпълнението на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по договора.
Чл. 12. (1) В случай на изменение на договора, извършено в съответствие с приложимото право, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме необходимите действия за привеждане на Гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора, в срок до 3 (три) дни от подписването на допълнително споразумение за изменението.
(2) Действията за привеждане на Гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора могат да включват, по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
1. внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при спазване на изискванията на чл. от договора; и/или;
2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, при спазване на изискванията на чл. 13  от договора; и/или
3. предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или нова застраховка, при спазване на изискванията на чл. 12 от договора.
Чл. 13. Когато като Гаранция за изпълнение се представя парична сума, сумата се внася по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочена в Документацията за обществената поръчка.
Чл. 14. (1) Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова гаранция, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания:
1. да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция и да съдържа задължение на банката - гарант да извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, деклариращ, че е налице неизпълнение на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по договора за възлагане на обществената поръчка или че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е развалил договора поради виновно неизпълнение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
2. да бъде със срок на валидност, покриващ срока за изпълнение по чл. 4, ал. 2, плюс 30 (тридесет) календарни дни след изтичането му, като при необходимост срокът на валидност на банковата гаранция се удължава или се издава нова. 
(2) Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за изпълнение във формата на банкова гаранция, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл. 15. (1) Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на застрахователна полица, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е посочен като трето ползващо се лице (бенефициер), която трябва да отговаря на следните изисквания:
1. да обезпечава изпълнението на този договор чрез покритие на отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
2. да бъде със срок на валидност, покриващ срока за изпълнение по чл. 4, ал. 2, плюс 30 (тридесет) календарни дни след изтичането му, като при необходимост срокът на валидност на застраховката се удължава.
3. застрахователната премия да е платена изцяло;
4. изрично да е указан срокът на валидност на застраховката (съгласно условията на възложителя);
5. застраховката следва да покрива отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при неизпълнение на задължение по договора за възлагане на обществената поръчка или отговорността му при разваляне на договора поради виновно неизпълнение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Не се допускат никакви изключения относно основанията, начините и причините за изплащане на застрахователното обезщетениие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, различни от условията в настоящия договор.
(2) Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
Чл. 16. Гаранцията за изпълнение следва да отговаря и на другите изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в документацията за участие
Чл. 17. (1) Гаранцията за изпълнение на настоящия договор се освобождава поетапно. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава съответна част от Гаранцията за изпълнение след приемане изпълнението на доставката   по реда на чл. 11, ал. 3 от договора. В този случай ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ  задържа  30% от гаранцията за изпълнение, равняващи се на .................... лева, за обезпечаване задължението за гаранционна поддръжка, а останалата част освобождава след приемане на изпълнението при условията на  чл.8,ал1 оот договора.
 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ документ за изменение на първоначалната банкова гаранция/застраховка или нова банкова гаранция/застраховка, при представяне на Гаранцията под формата на банкова гаранция/застраховка. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава последната част от Гаранцията за изпълнение в срок до 10 (десет) календарни дни след окончателното приемане на изпълнението без забележки с подписването на окончателния приемо-предавателен протокол по чл. 22, ал. 3 и приключване на изпълнението на договора.
(2) Освобождаването на Гаранцията за изпълнение се извършва, както следва:
1. когато е във формата на парична сума – чрез превеждане на съответната част от Гаранцията по банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в чл. 3 от договора; 
2. когато е във формата на банкова гаранция – чрез връщане на оригинала на първоначално представената гаранция на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е избрал да представи нова банкова гаранция във връзка с поетапното освобождаване, или чрез анексиране на първоначално представената банкова гаранция;
3. когато е във формата на застраховка – чрез връщане на оригинала на първоначално представената застрахователна полица/застрахователен сертификат на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е избрал да представи нова полица/сертификат във връзка с поетапното освобождаване, или чрез анексиране на първоначално представената застрахователна полица.
(3) Гаранцията или съответната част от нея не се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в процеса на изпълнение на договора е възникнал спор между страните относно неизпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и спорът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ той може да пристъпи към усвояване на гаранцията за изпълнение.
Чл. 18. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи съответна част и да се удовлетвори от Гаранцията за изпълнение, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от неговите задължения по договора, както и в случаите на лошо, частично и забавено изпълнение на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвои такава част от Гаранцията за изпълнение, която съответства на уговорената в договора неустойка за съответния случай на неизпълнение. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да задържи гаранцията за изпълнение в пълен размер, ако договорът бъде развален/прекратен по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл. 19. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи Гаранцията за изпълнение в пълен размер, в следните случаи:
1. ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по изпълнение на договора в срок до 30 дни  от сключването  на настоящия договор и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ развали договора на това основание; 
2. при пълно неизпълнение , в т.ч. когато предоставената доставка не отговаря на изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и разваляне на договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това основание; 
3. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при обявяването му в несъстоятелност.
Чл. 20. Във всеки случай на задържане на Гаранцията за изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за задържането и неговото основание. Задържането на Гаранцията за изпълнение изцяло или частично не изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер.
Чл. 21. Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от Гаранцията за изпълнение и Договорът продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 3 (три) дни да допълни Гаранцията за изпълнение или съответната неосвободена част от нея, като внесе усвоената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума до размера на Гаранцията, съответно до размера на неосвободената част от нея по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, съответно застраховка, така че в съответния момент от действието на договора размерът на Гаранцията за изпълнение да бъде в съответствие с чл. 9 от договора, съответно при частично освобождаване на част от Гаранцията – в съответствие с изискуемия й неосвободен размер.
(2) При липса на възражения по изпълнението на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава гаранцията по реда, посочен в настоящия раздел, без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него.


Общи условия относно Гаранцията за изпълнение 

Чл. 20. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихва за времето, през което средствата по Гаранцията за изпълнение са престояли при него законосъобразно.
ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ
Чл. 21. Изброяването на конкретни права и задължения на Страните в този раздел от Договора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи от Договора или от приложимото право, предвиждащи права и/или задължения на която и да е от Страните.

Общи права и задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
	
Чл. 22. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право:	
1. да получи възнаграждение в размера, сроковете и при условията по чл. 6 – 9 от договора;
2. да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на задълженията по този Договор, както и всички необходими документи, информация и данни, пряко свързани или необходими за изпълнение на Договора;
[bookmark: _DV_M80]	
Чл. 23. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
[bookmark: _DV_M81]1. да предоставя Услугите и да изпълнява задълженията си по този Договор в уговорените срокове и качествено, в съответствие с Договора и Приложенията. Изработените акцидентни материали трябва да отговарят на представените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ мостри-образци и на изискванията за тях, посочени в Техническата спецификация;
2. При извършване на Услугите да влага подходящи материали отговарящи на всикчи изисквания за качество и безопасност, посочени в документацията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.  
3. [да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ [отчетите/докладите/разработките/ материалите] и да извърши преработване и/или допълване в указания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок, когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е поискал това (ако е приложимо)];
4. да информира своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички пречки, възникващи в хода на изпълнението на работата, да предложи начин за отстраняването им, като може да поиска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ указания и/или съдействие за отстраняването им, както и да съгласува с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички действия касаеци изпълнение на Услугите; 
[bookmark: _DV_M82]5. да изпълнява всички законосъобразни указания и изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
6. да представи за одобрение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ изготвените акцидентни материали и подвързване преди изпращане на същите за отпечатване.
7. да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за изпълнението на заявката и да го покани да прегледа и приеме изработените акцидентни материали.
8. да уведоми незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в хода на работата установи,че изпълнението на някои от мострите или изискванията на Техническото задание ще доведе до недостатъци на акцидентните материали и подвързването и/или до несъответствие с  предвиденото им предназначение.     
[bookmark: _DV_M84]9. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в чл. 41 от Договора;  
10. да носи пълна отговорност за работата на своите работници и служители както и за работата на привлечените от   него подизпълнители, включително и когато последните са одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Забележка:само когато ще ползва подизпълнители за изпълнение на поръчката).
11. [да не възлага работата или части от нея на подизпълнители, извън посочените в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ [освен в случаите и при условията, предвидени в ЗОП]] / [да възложи съответна част от Услугите на подизпълнителите, посочени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, и да контролира изпълнението на техните задължения (ако е приложимо)];
12. [да участва във всички работни срещи, свързани с изпълнението на този Договор (ако е приложимо)];
[bookmark: _DV_M83][bookmark: _DV_M85][bookmark: _DV_M86][bookmark: _DV_M87]13. [да не променя състава на персонала, който ще отговаря за изпълнението на Услугите, без предварително писмено съгласие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (ако е приложимо
14. [Изпълнителят се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от ........ дни от сключване на настоящия Договор. В срок до [[…] (словом)] дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 ЗОП (ако е приложимо)]

Общи права и задължения на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 24. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:
[bookmark: _DV_M94]1. да изисква и да получава Услугите в уговорените срокове, количество и качество;
[bookmark: _DV_M95]2. да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ задължения, в т.ч. да иска и да получава информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ през целия Срок на Договора;
3. да изисква, при необходимост и по своя преценка, обосновка от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на изготвените от него акцидентни материали и печатни издания или съответна част от тях;
4. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ преработване или доработване на всеки от акцидентните материали и печатните издания, в съответствие с уговореното в чл. 28 от Договора;
5. да не приеме някои от акцидентните материали и печатните издания, в съответствие с уговореното в чл. 28 от Договора;

[bookmark: _DV_M96][bookmark: _DV_M97][bookmark: _DV_M98][bookmark: _DV_M99]Чл. 25. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:
[bookmark: _DV_M100]1. да приеме изпълнението на Услугите за всеки отделен период, когато отговарят на договореното, по реда и при условията на този Договор;
2. да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Цената в размера, по реда и при условията, предвидени в този Договор;
[bookmark: _DV_M101]3. да предостави и осигури достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до информацията, необходима за извършването на Услугите, предмет на Договора, при спазване на относимите изисквания или ограничения съгласно приложимото право;
4. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в чл. 41 от Договора;
[bookmark: _DV_M102]5. да оказва съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на този Договор, включително и за отстраняване на възникнали пречки пред изпълнението на Договора, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поиска това;
6. да освободи представената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Гаранция за изпълнение, съгласно клаузите на чл. 15 от Договора;

Специални права и задължения на Страните

Чл. 26. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е обединение, то всички участници в обединението са солидарно отговорни пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за изпълнението на услугите. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да иска изпълнение на целия договор за обществената поръчка от когото и да е от участниците в обединението.

ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО[footnoteRef:6]  [6:  При необходимост възложителите могат да уредят и други клаузи относно предаването и приемането на изпълнението. ] 

Чл. 27. Предаването на изпълнението на Услугите за всеки отделен период се документира с протокол за приемане и предаване, който се подписва от представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в два оригинални екземпляра – по един за всяка от Страните („Приемо-предавателен протокол“)].	

[bookmark: _DV_M64]Чл. 28. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:
[bookmark: _DV_M65]1. да приеме изпълнението, когато отговаря на договореното;
[bookmark: _DV_M66]2. да поиска преработване и/или допълване на материалите в определен от него срок, като в такъв случай преработването и/или допълването се извършва в указан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок и е изцяло за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Когато бъдат установени несъответствия на изпълненото с уговореното или бъдат констатирани недостатъци, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да откаже приемане на изпълнението до отстраняване на недостатъците, като даде подходящ срок за отстраняването им за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
3. да откаже да приеме изпълнението при съществени отклонения от договореното.
[bookmark: _DV_M67][bookmark: _DV_M68][bookmark: _DV_M69](2) Окончателното приемане на изпълнението на Услугите по този Договор се извършва с подписване на окончателен Приемо-предавателен протокол, подписан от Страните в срок до 15 (петнадесет) дни след изтичането на срока на изпълнение по чл. 4 от Договора. В случай, че към този момент бъдат констатирани недостатъци в изпълнението, те се описват в окончателния Приемо-предавателен протокол и се определя подходящ срок за отстраняването им. 
	
САНКЦИИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл. 29. При просрочване изпълнението на задълженията по този Договор, неизправната Страна дължи на изправната неустойка в размер на 0,5 % (нула цяло и пет на сто)] от Цената за съответната дейност за всеки ден забава, но не повече от 10 % (десет на сто) от стойността на заявката на съответния период. 

Чл. 30. При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на отделна дейност или при отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в Техническата спецификация, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни изцяло и качествено съответната дейност, без да дължи допълнително възнаграждение за това. В случай, че и повторното изпълнение на услугата е некачествено, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи гаранцията за изпълнение и да прекрати договора. 

Чл. 31. При разваляне на Договора поради виновно неизпълнение на някоя от Страните, виновната Страна дължи неустойка в размер на 5 % (пет на сто) от Стойността на Договора.

Чл. 32. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да удържи всяка дължима по този Договор неустойка чрез задържане на сума от Гаранцията за изпълнение, като уведоми писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за това.  

Чл. 33. Плащането на неустойките, уговорени в този Договор, не ограничава правото на изправната Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за понесени вреди и пропуснати ползи в по-голям размер, съгласно приложимото право.

ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
Чл. 34. (1) Този Договор се прекратява:
1. с изтичане на Срока на Договора или с достигане на максимално допустимата Стойност на Договора;
2. с изпълнението на всички задължения на Страните по него; 
3. при настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до 5 (пет) дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства; 
4. при прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство, по смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено;
5. при условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРСЛ.

(2) Договорът може да бъде прекратен
1.	по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма;
2.	когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност или ликвидация – по искане на всяка от Страните.

Чл. 35. (1) Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на съществено задължение на другата страна по Договора, при условията и с последиците съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на писмено предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната Страна.
(2) За целите на този Договор, Страните ще считат за виновно неизпълнение на съществено задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всеки от следните случаи: 
1. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е започнал изпълнението на Услугите в срок до 15 (петнадесет) дни, считано от Датата на влизане на договора в сила;
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е прекратил изпълнението на Услугите за повече от 15 (петнадесет) дни;
3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е допуснал съществено отклонение от Условията за изпълнение на поръчката, Техническата спецификация и Техническото предложение.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали Договора само с писмено уведомление до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и без да му даде допълнителен срок за изпълнение, ако поради забава на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ то е станало безполезно или ако задължението е трябвало да се изпълни непременно в уговореното време.

Чл. 36. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал.1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл. 118, ал. 1, т. 1 от ЗОП. В последния случай, размерът на обезщетението се определя в протокол или споразумение, подписано от Страните, а при непостигане на съгласие – по реда на клаузата за разрешаване на спорове по този Договор.

Чл. 37. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство:
1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за извършената към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите плащания; и
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
а) да преустанови предоставянето на Услугите, с изключение на такива дейности, каквито може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
б) да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички материали, изготвени от него в изпълнение на Договора до датата на прекратяването; и
в) да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са собственост на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с предмета на Договора.

Чл. 38. При предсрочно прекратяване на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети по установения ред Услуги. 

ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ
Дефинирани понятия и тълкуване 

Чл. 39. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП.
(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в Договора и Приложенията, се прилагат следните правила:
1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби;
2. разпоредбите на Приложенията имат предимство пред разпоредбите на Договора


Спазване на приложими норми 

Чл. 40. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ [и неговите подизпълнители] е длъжен [са длъжни] да спазва[т] всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на Договора, и в частност, всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП.

Конфиденциалност 

Чл. 41. (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала ѝ известна при или по повод изпълнението на Договора („Конфиденциална информация“). Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската дейност, техническите процеси, проекти или финанси на Страните, както и ноу-хау, изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свързани с изпълнението на Договора. Не се смята за конфиденциална информацията, касаеща наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета на този Договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
 (2) С изключение на случаите, посочени в ал.3 на този член, Конфиденциална информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата Страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно.
(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална информация, когато:
1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този Договор от която и да е от Страните;
2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от Страните; или
3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване;
В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, уведомява незабавно другата Страна по Договора.
(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички негови поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и наети от него физически или юридически лица, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за изпълнението на тези задължения от страна на такива лица. 
(5) Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация остават в сила и след прекратяване на Договора на каквото и да е основание. 

Публични изявления
[bookmark: _DV_M169][bookmark: _DV_M170]
Чл. 42. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да разкрива или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с извършване на Услугите, предмет на този Договор, независимо дали е въз основа на данни и материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което съгласие няма да бъде безпричинно отказано или забавено.

Авторски права

Чл. 43. (1) Страните се съгласяват, на основание чл. 42, ал. 1 от Закона за авторското право и сродните му права, че авторските права върху всички документи и материали, и всякакви други елементи или компоненти, създадени в резултат на или във връзка с изпълнението на Договора, принадлежат изцяло на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в същия обем, в който биха принадлежали на автора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и гарантира, че трети лица не притежават права върху изготвените материали и други резултати от изпълнението на Договора, които могат да бъдат обект на авторско право. 
(2) В случай че бъде установено с влязло в сила съдебно решение или в случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установят, че с изготвянето, въвеждането и използването на документи или други материали, съставени при изпълнението на този Договор, е нарушено авторско право на трето лице, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да направи възможно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ използването им:
1. чрез промяна на съответния документ или материал; или
2. чрез замяната на елемент от него със защитени авторски права с друг елемент със същата функция, който не нарушава авторските права на трети лица; или
3. като получи за своя сметка разрешение за ползване на продукта от третото лице, чиито права са нарушени.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претенциите за нарушени авторски права от страна на трети лица в срок до 10 (десет) дни от узнаването им. В случай, че трети лица предявят основателни претенции, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната отговорност и понася всички щети, произтичащи от това. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ привлича ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в евентуален спор за нарушено авторско право във връзка с изпълнението по Договора.
(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение за претърпените вреди и пропуснатите ползи вследствие на окончателно признато нарушение на авторски права на трети лица.

Прехвърляне на права и задължения

Чл. 44. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. Паричните вземания по Договора [и по договорите за подизпълнение] могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право.

Изменения

Чл. 45. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията и ограниченията на ЗОП.

Непреодолима сила

Чл. 46. (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. 
(2) За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по смисъла на чл.306, ал.2 от Търговския закон. Страните се съгласяват, че за непреодолима сила ще се считат и изменения в приложимото право, касаещи дейността на която и да е от тях, и възпрепятстващи изпълнението или водещи до невъзможност за изпълнение на поетите с Договора задължения.
(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата Страна в срок до 5 (пет) дни от настъпване на непреодолимата сила. Към уведомлението се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за настъпването и естеството на непреодолимата сила, причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на неизпълнението.
(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. Засегнатата Страна е длъжна, след съгласуване с насрещната Страна, да продължи да изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила.
(5) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна: 
1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима сила;
2. която не е информирала другата Страна за настъпването на непреодолима сила; или
3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.
(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила.

Нищожност на отделни клаузи

Чл. 47. В случай на противоречие между каквито и да било уговорки между Страните и действащи нормативни актове, приложими към предмета на Договора, такива уговорки се считат за невалидни и се заместват от съответните разпоредби на нормативния акт, без това да влече нищожност на Договора и на останалите уговорки между Страните. Нищожността на някоя клауза от Договора не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло.

Уведомления

Чл. 48. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна поща.
(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва:
1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
Адрес за кореспонденция: гр. София, бул. „Александър Стамболийски“ №18 
Тел.: …………………
Факс: ………………….
e-mail: …………………
Лице за контакт:
2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
Адрес за кореспонденция: ………………….
Тел.: ………………………………………….
Факс: …………………………………………
e-mail: ………………………………………..
Лице за контакт: ………………………………………….

(3) За дата на уведомлението се счита:
1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението;
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата;
3.  датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по куриер;
3. датата на приемането – при изпращане по факс;
4. датата на получаване – при изпращане по електронна поща. 

(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок до 3 (три) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.
(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, срока на съществуване, органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до 5 (пет) дни от вписването ѝ в съответния регистър.

Език[footnoteRef:7] [7:  Тази клауза е приложима, когато изпълнителят е чуждестранно лице.] 


Чл. ……. (1) Този Договор се сключва на български и английски език. В случай на несъответствия, водещ е българският език.
(2) Приложимият език е задължителен за използване при съставяне на всякакви документи, свързани с изпълнението на Договора, в т.ч. уведомления, протоколи, отчети и др., както и при провеждането на работни срещи. Всички разходи за превод, ако бъдат необходими за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ [или негови представители или служители], са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Приложимо право

Чл. 49. Този Договор, в т.ч. Приложенията към него, както и всички произтичащи или свързани с него споразумения, и всички свързани с тях права и задължения, ще бъдат подчинени на и ще се тълкуват съгласно българското право.

Чл. 50. За неуредените в този Договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

Разрешаване на спорове

Чл. 51. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от компетентния български съд.

Екземпляри

Чл. 52. Този Договор се състои от [… (…)] страници и е изготвен и подписан в два еднообразни екземпляра – по един за всяка от Страните.

Приложения:

Чл. 53. Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните приложения:
Приложение № 1 – Техническа спецификация;
Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
Приложение № 3 – Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
[Приложение № 4 – Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението (ако е приложимо);]
[Приложение № 5 – Гаранция за изпълнение;]


	
ВЪЗЛОЖИТЕЛ:                                                    ИЗПЪЛНИТЕЛ:
				

Образец № 10

Д Е К Л А Р А Ц И Я
за приемане на условията в проекта на договор

Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ...................................................................................................................................................


Декларирам, че:

Запознат съм и приемам условията в проекта на договора в настоящата обществена поръчка по чл. 20, ал. 3, т. 2 от ЗОП с предмет: „Изработване на акцидентни материали за нуждите на Върховния административен съд”.


……………………… г.				Декларатор: 
(дата на подписване)						      (подпис и печат)


Забележка: Декларацията се подписва от лицата, които представляват участника. 

















                                                                                                               

                                                                                                                            Образец № 11


Д Е К Л А РАЦИЯ
по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици
Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... …………….
(посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ................................................................................................................................................... - участник в обществена поръчка с предмет: „Изработване на акцидентни материали  за нуждите  на  Върховния административен съд ”.

Д Е К Л А Р И Р А М, Ч Е:

1. Представляваното от мен дружество е /не е регистрирано в юрисдикция с 
(ненужното се зачертава)
преференциален данъчен режим, а именно: ………………………………….….

2. Представляваното от мен дружество е / не е свързано с лица, регистрирани в 
(ненужното се зачертава)
юрисдикции с преференциален данъчен режим, а именно: ………………………

3. Представляваното от мен дружество попада в изключението на чл. 4, т. …… от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици.
Забележка: Тази точка се попълва, ако дружеството е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим или е свързано с лица, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим

4. Запознат съм с правомощията на възложителя по чл. 6, ал. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици, вр. §7, ал. 2 от Заключителните разпоредби на същия.
Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

……………………… г.				Декларатор: 
(дата на подписване)						           (подпис и печат)

Забележка:  Представя се от представляващия участника по търговска регистрация.
В случай че участникът е обединение от няколко лица, декларацията се представя от всяко едно от тях.
В случай че участникът предвижда да използва подизпълнител/и, декларацията се представя за всеки от подизпълнителите от представляващия подизпълнителя.

Образец № 12


Д Е К Л А Р А Ц И Я 
за ангажираност на трети лица

Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... …………….
(посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ................................................................................................................................................... - участник в обществена поръчка с предмет: „Изработване на акцидентни материали  за нуждите на Върховния административен съд ”.

ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

1. Отговарям/Представляваното от мен дружество отговаря на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът ………......................................................................... (посочете наименованието на участника) се е позовал на  моя капацитет.
2. По отношение на мен/представляваното от мен дружество не са налице основанията за отстраняване от способа за възлагане.
3. На разположение съм да поема работата по обществената поръчка с гореописания предмет и се задължавам да работя в съответствие с предложението на участника за качествено изпълнение на поръчката;
4. Ще пазя в тайна информацията, станала ми известна при и по повод изпълнението на дейностите по предмета на поръчката;
5. При промяна на някое от декларираните обстоятелства се задължавам да уведомя незабавно Възложителя, включително и в случаите на възникване на конфликт на интереси или на друга законова пречка за осъществяване на възложените дейности;
6. Заявените от участника по отношение на мен / представляваното от мен дружество данни и информация са верни;
7. Разбирам, че всяко невярно изявление от моя страна може да доведе до отстраняване на участника от участие в способа за възлагане.

Известно ми е, че за вписване на неверни данни в настоящата декларация подлежа на наказателна отговорност съгласно чл. 313 от Наказателния кодекс.

……………………… г.					Декларатор: …………………………
(дата на подписване)						           (подпис и печат)






Образец № 13
Д Е К Л А Р А Ц И Я
за срок на валидност на офертата

Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... …………….
(посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ................................................................................................................................................... - участник в обществена поръчка с предмет: „Изработване на акцидентни материали   за нуждите  Върховния административен  съд“

ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

Срока на валидността на офертата на представляваното от мен дружество е 60 /шестедес/ дни, считано от крайния срок за подаване на оферти в обществената поръчка.

Известно ми е, че за вписване на неверни данни в настоящата декларация подлежа на наказателна отговорност съгласно чл. 313 от Наказателния кодекс.


……………………… г.					Декларатор: 
(дата на подписване)						           (подпис и печат)






















Образец № 14




Д Е К Л А Р А Ц И Я
за съответствие с изискванията по т. 9.2.4 от указанията за участие в обществена поръчка с предмет „ИЗРАБОТВАНЕ НА АКЦИДЕНТНИ МАТЕРИАЛИ    ЗА НУЖДИТЕ НА  ВЪРХОВНИЯ  АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД ”

Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... …………….
(посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ................................................................................................................................................... - участник в обществена поръчка с предмет: „Изработване на акцидентни материали   за  нуждите  на  Върховния  административен  съд „ 

ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

Представляваният  от мен участник - _______________________ (посочва се името на участника), притежава сертификати за произход и/или сертификати за качество на материалите, които ще бъдат вложени за изработване на поръчаните от Възложителя акцидентни материали. Сертификатите са издадени от акредитирани институции или агенции за управление на качеството и доказват:
- съответствие на материалите с изискванията, установени в Техническата спецификация /Приложение № 1/;
- съответствие с нормативно установените изисквания за качество и безопасност при употреба на материалите, съответно на изработените от тях акцидентни материални.


……………………… г.					Декларатор: 
(дата на подписване)						           (подпис и печат)












Образец № 15

(Попълва се единствено от специализирани предприятия и или кооперации на хора с увреждания, които са подали оферта за участие в обособена позиция № 2)



Д Е К Л А Р А Ц И Я
за съответствие с изискванията по т. 9. 4 от указанията за участие в обществена поръчка с предмет „ИЗРАБОТВАНЕ НА АКЦИДЕНТНИ МАТЕРИАЛИ  ЗА НУЖДИТЕ НА ВЪРХОВНИЯ АДМИНИСТРАТИВЕН  СЪД ”

Долуподписаният/-ната/  ............................................................................................, с ЕГН ..............................., в качеството ми на ............................................................... …………….
(посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.)
на ………………………………………………………………..........……………………...., 
(посочва се наименованието на участника)
с ЕИК …………………………, със седалище и адрес на управление: ................................................................................................................................................... - участник в обществена поръчка с предмет: „ИЗРАБОТВАНЕ НА АКЦИДЕНТНИ МАТЕРИАЛИ ЗА НУЖДИТЕ НА ВЪРХОВНИЯ  АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД ”

ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

Представляваният  от мен участник - _______________________ (посочва се името на участника), който е подал оферта за участие в Обособена позиция № 2: „Подвързване на печатни издания“ , включена в списъка на стоките и услугите по чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП“, отговаря на всички изисквания на ЗОП и ППЗОП за участие в запазени обществени поръчки като:  
1. най-малко 30 на сто от списъчния му състав се състои от хора с увреждания или такива в неравностойно положение;
2. регистриран е като специализирано предприятие или кооперации на хора с увреждания най-малко три години преди датата на откриване на настоящия способ за възлагане на обществена поръчка;
3. може да изпълни най-малко 80 на сто от предмета на обособена позиция № 2 от настоящата обществена поръчка със собствени машини, съоръжения и човешки ресурс, при стриктно спазване на забраната на чл. 80, ал. 4 от ППЗОП; 
4. Ползваните от участника подизпълнители или трети лица, също са специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания и отговорят на всички изисквания на ЗОП и ППЗОП за участие на подобни лица в запазени поръчки.
    (т. 4 се попълва в случай на участие на подизпълнители) 





   ……………2017 г.						Декларатор: 
(дата на подписване)						           (подпис и печат)
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CHENMATM3UPAHHT TIPENPUSTUS WX KOOIIEPALUMH HA XOpa C YBPEXKIAHHUS, U1 OT CTONAHCKH
00EeKTH, YMATO OCHOBHA €]l € COLHMAIHO M INPO(eCHOHATHO MHTErpHpaHe Ha Xopa ¢
YBPEXK/IaHUS MM XOpa B HEPABHOCTOHHO MOJIOKEHHUE.

6.IIporno3na croiinoct. M3rounnk Ha ¢punancupane. MakcuMaiHo JI0NycTHMAaTa
o06ma nporHo3Ha CTOWHOCT Ha ropbukara € 10 28 451 JB. /nBajieceT M oceM XMISIM JieBa
yetupucToTHH netaecer u exun jesa/ 6e3 JUJIC. Ilopbukara ce ¢unancupa ¢ O10DKeTHH
cpeacrea Ha BAC. IIporHosnara cToMHOCT 32 060c0OEHHUTE MO3HUIMH € KAKTO Cle/iBa:

- 3a obocobena nosuius Ne 1: 10 26 000 jB. /mBajecer u mecT Xuisau jesa/ 6e3

JJIC;

- 3a 06ocobena mosuiust Ne 2: 710 2 451 aiB. / 11Be XWIISAU YETUPUCTOTUH MET/ECET U

enun nesa/ 6e3 JIJIC;

7.CpoxbT 3a M3UbJIHEHME HAa IOpbYKaTa ¢ § Mecella, CYNTAHO OT jaTata Ha
CKJIIOYBAHE HA JIOTOBOPA, WIIM IO JOCTHUIaHEe HAa MAaKCHMAJHO JONyCTHMATa IPOTHO3HA
CTOMHOCT 3a chOTBETHATa 000COOCHA NMO3UIMS HA MOPBUKATA, B 3aBUCUMOCT OT TOBa KOE OT
JiBeTE 0OCTOSTENICTBA HACTHITH IIHPBO.

8.Kpurepuii 3a ouenka Ha odeprure: Kitacupanero Ha JOMyCHATHTE JI0 y4acTHe
odeprH ce U3BBPIIBA BH3 OCHOBA HA OLEHKATA MM 10 KPUTEpHs ,Haii-HHCKa leHa” 3a
U3IbJIHEHUE Ha mopbukara. I{enara Ha yciyrara ce ¢popmupa KaTo cOOp OT eHHUYHUTE [[CHH
TpeJUIoXKeHH B LieHoBarta odepra. Ha mbpBo MscTo ce Kiacupa y4acTHHKBT, MPEUIOKUIT Haii-
HMCKaTa KpaifHa oOmna cTOMHOCT Ha BCHYKM apTHKynd. DopmupaHeTo Ha KpaiHa o6Ima
CTOMHOCT M 00Ia CTOMHOCT HAa BCEKH apTHKYJ CIyXH CaMO 3a olieHKa Ha odeprute. [Ipu
JIOIlyCHATO pa3MHMHaBaHe Ha KpaifHata obma croitnocr 6e3 JJIC ¢ rasm ¢ JUJIC,
Bp3oxutensr e B3ema IpelBH/ M IIE OLCHSBA MocoYeHara KpaifHa obma croiinoct 6e3
JUIC. . Tlpu ennaxsy kpaiinu o61uu cToiiHoCTH B 0epTHTE HA JBaMa MM TOBEYE YYaCTHHKA,
Msnbnuurenar me 6b/e onpe/eNeH ypes NpoBesk/ane Ha Kpebuii.

9. Pazxoau no yuacrue B nopwukara. Pazxoaure no uspaGorsanero na opeprure ca
3a CMETKA Ha yYacTHMIHMTE B IIOPbYKaTa. YUaCTHHIMTE HE MOraT jJa MMATr NPETEeHIUH I10
HaIpaBeHUTE OT TSX PA3XOJIH.

10. Cnocod 3a chOupane Ha odepTH 3a yyacrue B nopbuxara: Cnbupanero Ha
odepry ¢ 06siBa ce npuIara nNpy Bb3jlaraHe Ha OOIIECTBEHH TOPBYKH HA CTOMHOCT 110 wit. 20,
an. 3, 1. 2 or 30Il, npu KOATO BCHYKH 3aMHTEPECOBAHH JIMIA MOTaT Ja Mojajar odepra.
3annTepecopany A ca OBIrapCKu WK YyXKACCTPAHHH (PU3UYECKU MM IOPUIMUCCKH JINIIA,
BKJIFOUMTENTHO TEXHHM 00€MHEHHs, KOUTO OTroBapsT Ha u3uckBaHusTa Ha 3011, TIpasunnuka
3anpunarane Ha 3akoHa 3a obmecrBenute nopbukd  (II[130I1), wu3uckBanusTa
Ha Bp3noxkuTens W CcBbp3aHMTE C M3NBJIHEHHE HA IOPHYKATA HOPMATUBHM AaKTOBE.
[Opunuueckute nuIa ce npeCTaBISBAT OT JMUETO MM JIMIATA C TIPEJICTABMTEIHA BIACT IO
3aKOH WJIM OT CIELMAIHO YNBIHOMOMIEHH C HOTAPHAIHO 3aBEPEHO ITBJIHOMOIIHO JIHIA.
Koraro ce mpescrapissar ot apyr, GU3MYecKuTe JMUA NPEJCTABAT HOTAPHAIHO 3aBEPEHO
IBJIHOMOIIHO 3a ToBa. OOsBara 3a cpOupaHe Ha O(epTH, 3a€qHO C JOKYMEHTAIHATA 3a
ydacrtne B olwmecTBenata mopbuka, € IyOIMKYBaHA HA €JIEKTPOHHATA CTpaHMIA Ha
BBpxoBHUs aIMHHHCTPATHBEH Ch/l aAPEC Ha NPOdUNa Ha KynyBaya B cailTa Ha Cbaa

http://www.sac.justice. bg/pages/bg/buyer-profile u na ITopraia 3a o6uiecTBeHHTE IOPHUKH
Ha AreHIuaTa Ha 00IIECTBEHUTE IOPHUKH.
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1. O6mu M3MCKBAHAS KbM Y4aCTHHIHTE:

10.1.a) ITo oTHOmIEHKE Ha YyY4aCTHUIUTE J@ HE ca HAIULE 06CTOATEICTBATA O WI.54,

anl.

Yuacmnuyume cneosa oa yoocmosepsim nuncama na o6cmosmencmeama no un. 54,
an. 1, m. 1, 2u 7 om 30 u 54, an. 1, m. 3-5 om 30II ¢ napounu dexnapayuu - Ob6pasey Ne 4
uNe .

Kozamo ywacmnuxvm e obedunenue, koemo He e 10puou4ecko auye, usUCK6anemo ce
Omuacs 3a 6cexu om yuacmuuyume 6 06eOUHeHuemo.

Kozamo yuacmuuxem npeosuowcoa ysacmue Ha NOOUBNBIHUMENU, UZUCKEAHEMO Ce
OmMHAcs 3a 6ceKu om mAx.

10.1. 6) He ce nomycka, IpsAKo HJIM KOCBEHO, y4aCTHETO Ha JIPYXKECTBA PErHCTPHPAHU
B IODHCIMKIMK ¢ npedepeHIHaleH NaHbYCH PEKUM U Ha CBBP3aHHTE C TAX JIMIQA,
BKJIIOYHTEIHO M YPE3 IPaXIAHCKO APYKECTBO/KOHCOPIHYM, B KOETO y4acTBa JAPYIKECTBO,
PETHCTPHPAHO B IOPHCIAUKIMS C NpedepeHIMaieH TaHbueH PeXHM, OCBEH NpH HaJINYHe Ha
M3KITIOYEHHATA TT0 WI. 4 OT 3aKoHa 3a MKOHOMHYECKHTE W (DMHAHCOBHUTE OTHOIICHHS C
JIpY’KECTBa, PETUCTPHPAHH B IOPHCANKLUHU C TIpedepeHIHaNeH JaHbYeH PEKHM, CBBP3aHHUTE C
TAX JIMLA ¥ TEXHUTE JCHCTBHTEIHA COOCTBEHHIH.

3a yoocmoeepsgane na moeéa o6cmosmencmeo, y4acmHukvm npeocmass HapouHa
oexnapayus no O6pasey Ne 11.

11.M3nckBanus 32 TEXHHYECKH BB3MOXKHOCTH M KBaJnpuKanus Ha

YYACTHHIHTE:

11.1. Jla npuTexaBaT BaIuACH CcepTH(UKAT 3a yNpaBICHHE HAa KAa4eCTBOTO IO
craugapt ISO 9001:2008 nin exBuBaseHTeH, ¢ 00XBAT JEHHOCTUTE,BKIIOYEHH B IIpe/IMETa Ha
nopbuKaTa.

Jlokymenm ¢ koumo ce 00Kazéa: 3a8epeHo 3a GAPHOCM C OPUSUHANA KOnue om
cepmughukama, u30adeH om akpeOUMupanu Iuya, yoocmosepasauy 6HeOpeHd cucmema 3a
ynpaenenue na xawecmeomo, cvenacto cmanoapm ISO 9001:2008 unu ,, exeuearenm” ¢
0bxeam OetiHocmume, 6KNIOYEHU 6 NPEOMeMA HA NOPLYKAMA.

11.2. Jla uMar U3IBIHEHH YCIyr#/ JIGHHOCTH, HHIAECHTHYHU WIIM CXOJHHM C TIpeJMeTa
Ha [opbhYKaTa Ipe3 MOCIeAHUTE TPH FOJUHH OT JaTara Ha IojjaBaHe Ha odepTara.

3abenexka: ,,M3MBJIHEHA™ € TA3U yCIIyra,YMeTo U3II'BIHEHUE € IPHKIIOYHIIO B PAMKUTE
Ha 3aJI0)KEHHS OT BB3JIOKHUTEIS TIEPHOI,HE3aBUCHMO OT JlaTaTa Ha Bbh3JIaraHeTo i.

ITox™ yemyra ¢be cXoZeH mpeaMer™ ciejiBa Ja ce pa3OMpar yCIyru,4uiTo mpeameT
BKJIFOYBA M3IIBJIHEHHE HA JCHHOCTHTE OT TEXHOJIOTHYHMS IIPOIEC: NevyaTaHe,KHUTOBE3aHe,
OuroBaHe, ps3aHe ¥ JIOBBPIIMUTENHH  YCIYTH 3a  wu3paborka HAa TIeYaTHH
MaTepHaIn,J0KyMEHTH, KHUTOBE3KH YCIYTH H TOJIBbP3BaHE HA II€YaTHH M3/IaHHS..

Vuacmnuyume creosa oa yoocmoeepam HANUYUEMO HA UBNBAHEHU OCUHOCMU CbC

cx00eH npeOmem npe3 NOCIeOHUme mpu 200uUHU OmM O0amama Ha nooaeane Ha

opepmama. 3a yenma npedcmasam napouen Cnucvk ¢ ocHogHu 002060pu - Obpasey

Ne 7,
11.2. Jla mpeacTaBaT MOCTPH Ha AaKUMIAEHTHHTE MaTepHald, KOMTO me Obaar
u3paboTBaHH. Mocmpume cnedsa oa 6Gvoam uzzomeenu npu NbIHO CbOMEEMCMEUE C

usuckeanusima, koumo ca nocovenu 6 Ilpunoocenue Ne 1 kom Ookymenmayusama 3a ydiacmue
/Texnuuecka cneyuguxayus/. B cpoka 3a nooagane na ogpepmu, écexu oeanuuen den om 9:00
yaca 0o 17:00 uaca, yuacmuuyume Mmoeam 0a ce 3anO3HAAM C NPeOOCMAGEHU Om
Busnoocumens obpasyu na mocmpu. Mocmpume ca nanuunu na aopec: zpad Cogus, 6yn.
., Anexcanovp Cmambonuiicku" Nel8, BAC, cymepen, xabuneml . Yuacmnuyume onuceam
npedcmagenume KoM oghepmama MOCmpu 6 CRUCHK /6 c60600en mexcm/.
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11.3. Jla npurexaBat cepTu(UKaTH 3a IPOU3XOL H/WIM CEPTH(HUKATH 3a KAYECTBO HA
BJAraHUTe MaTepuaju 3a W3paboTBaHE HA TOpbYaHUTE OT Bb3noxkurens axkiuICHTHH
MaTepuau, M3JaJeHd OT aKpeAMTHPAHH WHCTHTYIMH MM areHIlMM 3a YNpaBjeHHE Ha
KayecTBOTO, KOWTO Ja J0Ka3BaT CBOTBETCTBHE C HM3MCKBAHMATA HAa TeXHMYecKaTa
crenudukanys. M3paboreHnTe akUUACHTHH MaTepHald Cje/iBa Jla OTroBapsAT Ha BCHYKU
HOPMATHBHH M3UCKBAHMUI 38 KAYECTBO U 6€301acHOCT IpH ynoTpeoba.

Hokymenm, ¢ koiimo ce dokasea: [Jexnapayus no Obpaszey Ne 14.

11.4. YyacTHUKBT 1@ pasnonara ¢ revaTapcky MallMHE U TEXHHYECKO 000py iBaHe 3a
U3MBJIHEHNE HA JEHHOCTUTE OT TEXHOJIOTHYHHS MPOIEC: TleyaTaHe, KHUroBe3aHe, Ourosane,
psi3aHe U JOBBPIINTENHH JeHOCTH 3a M3paboTKa Ha MeYaTHU MaTePHaIIH.

VY4acTHUKBT Jla pa3nosara ¢ TPAHCIIOPTHU CPEJCTBA 3a U3I'bIIHEHHE Ha JOCTABKUTE
Ha M3pabOTeHUTE aKIMICHTHH MaTePHAIIH.
Joxymenm, ¢ kotimo ce dokazea: Jexnapayus — c60600eH mekcm.

11.5.Y4acTHUKBT MOXE J[a H3MON3BA PECYpCHTE Ha JpyrH (HU3MUYECKH HIH
IOPUIMYECKH JIMIA IPH M3ITBJIHEHHE Ha MOPbUKaTa, IPH yCJIOBHE, ue JOKaxe, de Ine uMa Ha
CBOE pasIojIoxkenue Te3n pecyper. Korato yqacTHHKBT ce 1030BaBa Ha KalaluTeTa Ha TPETH
nuna, Toi TpsaOBa ja MOKe Jla JI0KaXKe, ue 11ie pasoiara ¢ TeXHUTE PeCypeH, KaTo Ipe/ICTaBu
JIOKYMEHTH 3a IOETUTe OT TpPEeTHTE JMUA 3aib/DKeHus, Kakto u Jlewrapamus 3a
AHTKUPAHOCT, MOMBIHEHA M IOAINMCAHA OT ChOTBETHOTO/UTE TPETO JIMIE/TPETH JIMIA, 110
obpazen Ne 12. Heo6xoaumo e 1a ObAaT cria3eHn H3HCKBaHuATa Ha 91.65 o 3011

11.6.M3ucKkBaHus KBbM CHENHAJHM3HPAHHTE NPEINPHITHS WIH KOONEPANHH Ha
Xopa ¢ yBpexaanusi, nogasamu ogeprn 3a yuyacrue B obocobena mosmumst Ne 2:
Crenpanusupanute MpeAnpusTHs WK KOONEPalny Ha XOpa ¢ yBPEX/IaHus: MOTaT Jia [o/ajiar
odeprr 3a ydactue B obocobena mosuuus Ne 2, xouto odeprtu mie ObAaT pasriekIaHd ¢
[IPHOPUTET, TIPU CJACAHHTE AOMbIHHTEIHE H3NCKBAHHS:

- Haii-MaKo 30 Ha CTO OT CIUCHYHHSL UM CHCTaB Jla € OT XOpa C YBPEeXKIaHHs
MIIM TaKMBA B HEPABHOCTOMHO M0JI0XKEHHE;

- Jla ca PEerucTpUpaHy KaTo CHCHHAIN3UPaHH IPEANPUITHS I KOOLEPALMU Ha
XOpa ¢ yBpEeX/JIaHus Hail-MajiKo TpWM TOAMHM IIPE]M JlaTaTa Ha OTKPUBAHE HA HACTOSIIHS
cnocob 3a Bb3J1arane Ha 00IIeCTBEHA IOPHYKa;

- Jla Morar [a M3NBJHAT Hai-manko 80 Ha CTO OT HEHHHS TpeaAMET ChC
coOCTBEHH MAlMHH, CHOPBKEHHS H YOBEIIKU PeCcype. 3a U3MbJIHEHHE Ha yCIOBUETO T€ MOraT
Jla TOJI3BAT IOJM3IBIHMTENIM WM Jia Ce I1030BaBaT Ha KalalMTeTa Ha TPETH JIHIA, [pH
YCIIOBHE, Y€ IOJU3IBIHUTENIMTE WM TPETUTE JIMIA CHIIO ca CNEHAIM3HPAHH T1PE/IIPHSTUS
MJTH KOOIIEpaLliK Ha XOpa C YBPEXKIaHHUS.

Hoxymenm, ¢ koiimo ce doxassa: Jleknapayus no obpasey No 15

Baoieno: cvenacno un. 80, an. 4 IIN30I1 — |, He e nanuye usnvanenue na oeiinocmu
CbC cOBCMBEHO NMpoU3EOOCMEO Wil Pecype, KO2Amo CReyUuaIu3upanu npeonpusimus. unu
KOonepayuu na xopa c Yepejcoanus npedocmassim Ha 6wvznodcumens 6e3 cvujecmeena
Q0NbIHUMENNA NPePabomMKa cMmoku, 0ocmasenu om opyau auya ",

H3uckBanus KbM opepTHTe H HEOOXOAHMHTE J0KYMEHTH/ MATEpPHAIH

12.B odeprara tps6Ba 1a GbaaT BKIIOYEHH CIIEHUTE JOKYMEHTH:
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12.1.CnucebK Ha IOKYMEHTHTE, ChABPIKAILM ce B 0depTara, MOAMMCAH U TOATEYaTaH OT
ydactHHKa — O6pasert Ne 1.

12.2. Texuuuecko npemioxenue — O6pazern No 2,

12.3.JToxyMeHT 3a PErHCTpal|s WIH eMHEH HACHTH(UKALMOHEH KO/, ChIIACHO Wil 23
OT 3aKoHa 3a TBPTrOBCKMS PErMCTBD (3aBEPEHO OT YYACTHHKA KOIHE) - 3@ OBJIrapcko
IOPH/IMYECKO JIMIE; JOKYMEHT 3a PErucTpalus Ha 4YKACCTPAHHO JHIE, CHhOOpasHO
HAIMOHATHOTO MY 3aKOHOJATEJICTBO (3aBEPEHO OT y4aCTHUKA KOIUE), & KOraTo YYaCTHHKBT €
(bu3nYeCcKo JHIIe - KOIHE OT JOKYMEHT 33 CAMOJINYHOCT.

Hoxymenmvm 3a pecucmpayusn ne ce u3UCK6A, AKO YHACMHUKLM € Pe2UCMPUPan uiu
npepeaucmpupan creo 01.01.2008 2. no peoa na 3axona 3a mvpeoeckus pecucmvp (3TP). B
mo3u cayuai e 00cmamvyno 0a ce npedcmagu Jleknapayus 3a u3BbPULEHA Peucmpayus no
3TP (c60600en mexcm).

Jokymenmume cnedea 0a 6v0am uzoadenu om KOMnemeHmHus. Op2an 6 CMpanama Ha
yuacmuuxa.
Uyoicoecmpannume  lopuoudecku  nuya und  00eOUHEHUs HA  HYHCOeCMPAHHU
10pUOUYeCcKU TUYa npedcmassam OOKyMeHma u 6 oguyuaier npeeoo Ha 6vi2apcku e3ux.
Kozamo yuacmuuxom e obeounenue, koemo ne e 10puou4ecko auye, OOKyMeHmume ce
npeocmassam 3a 6cexu om 4ieHoeeme Ha 0b6eouHenuemo.
Kozamo ywacmnuxvm npedsudicoa ywacmue na noousnvinumenu, OOKyMeHmume ce
npeocmassm u 3a max.
12.4. AMHHHCTPATHBHH CBEJICHHs 3a yuacTHHKa - 110 O6pazer Ne 3.
12.5..MI3pu4HO NMBIHOMOIIHO, ako odeprarta ce MojaBa OT ITBJIHOMOIIHMK, @ HE OT
3aKOHOBHS TIPEJICTABUTENl HA YYaCTHHKA (OPUTHHAI HJIM HOTAPHAIHO 3aBEPEHO KOIHE).
[TNHOMOIIHOTO cNeABa Ja ChABPXKA BCHYKM JaHHM Ha Junara (YI'bJIHOMOIIEH H
YITBJIHOMOILHTET), KAKTO M H3PUYHO BOJICU3SBICHHE, Y€ YIIBIHOMOIIEHOTO JIMLE MMA IPABO
Jia monuiie odeprara U 1a NpeCTaBIABa ydacTHHKa B criocoba 3a Bh3J1arane.
12.6.Korarto y4acTHUKBT € 0O IMHEHNE, 3a/(bIDKHTEIHO C€ TIPEJICTaBs CriopasyMeHue/
JIOTOBOp 3a Ch3aaBaHe Ha obesuHeHneTo. CropasyMeHHETO Ce NPEJICTaBs B OPUTHHAN HITH
HOTapHaTHO 3aBEPEHO KOTHe. B cropa3syMeHHETO M3PHYHO ce BIMCBA, Ye 00CJMHEHHETO €
Ch3/1a/IEHO 3a Ta3u O0IIecTBeHa MOPBUKA H JI0 H3IBJIHEHHETO |, ChCTaBhT HA 00EIMHEHHETO
HAMa Ja ce NpoMeHs. B crmopasyMeHHeTo ce ompejens JIMLETO, KOeTO Jia Mpe/CTaBIsaBa
obeIMHEHNETO B X0/1a Ha criocoba 3a Bh3JaraHe M IpH U3I'bIHEHNE Ha OphUKaTa. AKO HE €
OIIpe/ie/IeH0 TaKoBa JIMIE, TO BCHYKHM YICHOBE Ha OOCIAMHEHHETO TpsAOBa ¢ M3PHYHO
I'BJIHOMOIIHO (OPUTHHAN MM HOTApUAIHO 3aBEPEHO KOIHE) Jla OBJIACTAT MPE/CTABUTE Ha
00eIMHEHNETO U J1a IPHIIOXKAT TOBA ITBJIHOMOIIHO B odepTara CH.
12.7.Jlexiapanuu oT y4aCTHHKA 3a JikIica Ha obcTosTesncTsa no wi. 54, am. 1, 1. 1,2 u
7 ot 3011 w1 4. 54, an. 1, 1. 3-5 ot 3011
Kozamo yuacmnuxom e ob6edunenue, Koemo ne e I0puoudecko iuye, OOKyMeHmume ce
npedcmassim 3a 6cexu om unexHoseme Ha 06eOuHenuemo.
Kozamo ywacmnuxvm npedsudicoa yuacmue Ha ROOUSNBIHUMENU, OOKYMEHmMume ce
npeocmasam u 3a msx.
12.8.JI0KyMEHTH 3a TEXHHYECKUTE BH3MOXKHOCTH M KBAITH(UKAIMA HA YYaCTHHKA I10
T.11.
12.8.1. Cepruduxar 3a ynpasieHue Ha kadectBotTo ISO 9001:2008 nim exBuBajeHTEH
— KOIHE, 3aBEPEHO OT YYaCTHUKA.
12.8.2.Criuchk Ha OCHOBHHUTE M3IIBIHEHH JISHHOCTH C WICHTHYEH HIIM CXOJEH IpeIMeT
(O6pasenr Ne 7), kaTo B CIHCBKa Ce IOCOYBAT MPEIMETA, CTOMHOCTTA HA JIOTOBOPHTE M
KOHTpareHTHTE M0 JI0TOBOPHTE.
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12.8.3.MocTpH Ha akuuaeHTHUTe Matepuamm 1o T.1. o1 Texnuueckara crnenudukanus
/Mpunoxenue Ne 1 kbM J0KyMeHTaumsTa 3a ydactue/. MocTpute cienpa ia 6b/1aT M3rOTBEHH
B ITBJIHO CHOTBETCTBHE C M3UCKBAHUATA, KOUTO Ca TOCOYEHH B TOKYMEHTALMATA 32 y4acTHE.

12.8.4.Jleknapanus 3a ChOTBETCTBHE € HM3MCKBaHuMsAta Ha T.11.3. or Hacrosmute
ykazaHust — obpaser; Ne 14.

12.8.5.Jleknapauus or ydyactHmka mo wi 66, an. 1 or 30Il 3a umsnom3pane/ne
M3TI0J13BAHE HA TIOIM3ITHJIHUTENH U CIIHCHK C HMEHaTa Ha nousnbiHuTenute — O6pasen No 6.

12.8.6.[lexapanust 3a chriacue 3a ydacTHe KaTo IOIU3IBIHHUTEN, aKO YYaCTHHUKBT
HpeIBIDK/IA O3 BIHATENH - 10 O6paszen Ne 6.1,

B cnyuail na ywacmue Ha nOOUSHGIHUMEN/U, 6CeKU OM NOOUINBIHUMENUme mpsaoea
0C6eH NUCMeHO Oa OeKNapupa c60emo Cvaacue 3d y4acmue 8 UsNbIHeHUemo Ha NopvyKamd,
cvyo maka u 0a npedcmasu Ooxymenmume no m. 12.3, 12.7, 12.8.

B cnyuaii, uwe ywacmunux mama 04 u3NON36A  pecypcume HA  NOOUNBIHUMEI,
Oexnapayusima ne ce RONBIBA U He ce NPULA2d.

13./lexnapanus 3a ChOPBKEHUATA M TEXHHYECKOTO 000Opy/BaHe, ¢ KOMTO pasnoyara
3a M3MBJIHEHHE Ha OPBUYKaTa- CBOOOIEH TEKCT.

14.B ciydauTte, KOraTo ¢ HPUIOKHMO - 3aBEPEHH KOIHs HA JOKYMEHTH 3a II0ETHTE OT

TPETHTE JIMIA 3a/Ib/DKCHUs, KakTo U Jlexapalys 3a aHra)XMpaHoCT, MOMTBJIHEHA U MOIINCaHa
OT CHOTBETHOTO /uTe TpeTo nune/Tpety nuua (O6paser Ne 12);

15.IIpoexr Ha JOroBOp C IONBJIHEHH AIMMHHUCTPATHBHHM JaHHM, MHOJIHCAH M
TnojneyaTaH Ha Besika crpanuia — O6paser Ne 9.

16./lexnaparnus 3a npuemMaHne Ha Kjlay3uTe Ha mpoekTa Ha joroBop — O6paser Ne 10.

17..1lenoBo npenoxenue — O6paser No 8.

18./lexnapanust o 4. 3, T. 8 u wi. 4 oT 3aKOHa 32 HKOHOMHYECKHTE U (PUHAHCOBHUTE
OTHOIIEHHUS C JIPY)KECTBATA, PErMCTPHPAHM B IOPUCIMKIHMU C HpedepeHiraneH TaHb4yeH
PEXHM, CBbP3aHUTE C TAX JIMIA U TEXHUTE JeicTBUTENHN cobcTBeHuIH — B O6pasery No 11.

19./lexnapauust 3a cpok Ha BanuaHocT Ha opeprata — O6pasen Ne 13..

20.CnuchK ¢ MOCTPH.

21.Crenyanu3upanute NPEANPUSTHS HIH KOONEPAMH Ha XOopa C yBpEeKIaHWs,
nofasamy odepru 3a ydacrue B obocobena mosuums Ne 2, ciejBa ja NpPeACTaBiAT U
JIeKJIapaiys 3a CbOTBETCTBHE C U3MCKBAaHMATA HA T. 11.6 oT HacTosumTe yKaszaHus — obpasen
Ne 15.

Ilapanuuu

22. I'apaHiyu:

22.1. l'apaHuus 3a yuacTHe B croco6a 3a Bb3j1araHe — He ce NpeaBHkK/IA.

22.3. YeiioBust M pasMep HA TapaHUMst 32 M3IbJIHEHHeE.

V4acTHUKBT, ONpe/IeeH 3a H3MBIHUTEI Ha OOIIECTBEHATa IOPHUKa, [IPH CKIIFOYBAHE
Ha JIOrOBOpa IMpPE/ICTaBs rapaHiis 3a M3IbIHEHHE B pasmep Ha 3% OT CTOMHOCTTA Ha
choTBeTHaTa obocobeHa/u no3uuus/u ot noppukara 6e3 JIJI1C.

lapanuusiTa 32 M3IbJIHEHHE HA I0TOBOPA 10 BCSIKA €HA OT 060cobennTe
NO3MUMH € B pasmep Ha 3% (TpH npoyenma) 0T CTOMHOCTTA HA CHOTBETHHSA J0OTOBOP 63

JJIC.

Hpﬂ onpeaessine Ha M3IbJAHUTE:
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. I'apannusara mosxe 1a Gb/ie peicTaBeHa B €/(Ha OT CleAHUTE (OPMH:
a) mapuyHa Ccyma, IUIaTHMa 10 clejHata OaHKOBa cMeTKa Ha BbpXoBHHMS
aJIMHHHCTPATHBEH ChJT

B nnmarexHus IOKYMEHT, KaTo OCHOBaHME 3a BHACSHE HA Cymara, Jia € TOCOYeH
HOMEPLT Ha PEIICHHETO 3a ONpejiesiiHe Ha HM3IBJIHHTEN Ha Mopbykara M o0GocoGeHaTa
MO3MIUS 32 KOATO CE BHACS IapaHIUsTA.

6) opuruHan Ha Ge3yclloOBHAa M HEOTMEHMMA OaHKOBA rapaHUMs 3a U3MbIHEHHE Ha
JIOTOBOp, M3/aJieHa B moyza Ha Bwanoxurens, cbriaacHo O6pasen 3, mpejcTaBeH KbM
HacTosImara J0KyMEHTAlMs U BaluIHa Haii-mManko 13 Mecema orT jarara Ha CKJIIOYBaHE HA
JIOroBOpa.

OGpasenbT € NpUMepeH H B CJIy4aif, 4e chbOTBeTHATA (aHKa 10/13Ba COOCTBEHH
ofpa3nu e BaXKHO Te 1a ca chobpasenn ¢ n3nckBanusaTa Ha 3011 u na Buinoxures.

B) 3acTpaxoBKa (3ac1'paxosa'renﬂa nonnua), KOATO obe3rneyaBa U3IbIHEHUETO qpe3
TNIOKPHUTHE HA OTTOBOPHOCTTA HA MU3IIBJIHUTEIIA, BaJIMIHA Haii-Masiko 13 Mecena ot jarara Ha
CKJIFOYBAHE Ha 0rosopa.

TEXHUYECKA CMNEUNDOUKALIUA

3a u3pa601’BaHe Ha aKUMAEHTHU MaTepuanu 3a Hyxaute Ha BbpxoBHus
AAMUHUCTPATUBEH CbA

O6ocobeHa no3uyus Ne 1

»,M3paboTBaHe U oTNeYaTBaHe Ha aKUMAEGHTHU MaTepuany 3a HyXauTe Ha BbpXoBHUA agMUHUCTPaTUBEH
cbua“.
(AenoBoAHM AOKYMEHTU, GNaHku U ApYrk Ne4YaTHu matepuanu)

TexHuyecka
Ne Bupg aptukyn XapakrepucTUKa KHurosesaHe O6pasey Ne
1 2 3 4 5
KHUIM 3A CbAEBHO-AENOBOAHA AENHOCT
Knura-a3by4Huk dopmar A4, LWura v noanenena. O6p. Ne 1

Xaprusi-ogpceT 70 /M2, Hapnucana cbe 3nateH 6poH3 no obpaseu.

[lBycTpaHeH nevar. LiBST cUH.

C TBBPAVN KOpULX. Kopuuute Ha KHUruTe Aa ca HanpaseHu oT
AbNroTpaiHvu MaTepuany ¢ BUCOKO Ka4ecTBo:
1. [la ca ¢ ugeaneH npas brbn, ¢ aobpe
M3nbHaTH KopuLW;

2. [la usgbpxat Ha ronsiMo HatoBapBaHe;

3. Kopuumte Aa ca 3anenexu Taka, Ye KHurute
Aa ca yao6HU - MHOTO LWMpoKa pa3kpueaeMocT,
yno6Hu 3a pabota, 6e3 aa uma onacHoCT oT
pasnajaHe Ha KHWKHOTO TANO;
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Ne

Bup aptukyn

TexHuyecka
XxapaKkTepucTmka

Knurosesane

O6pasey Ne

2

3

4

5

4. MoppbpausTa fa rapaHTMpa, Ye HUKaKem
CTpaHuuM OT TBBbPAOTO TANO HAMa Aa Gbaat
3ary6eHn unv GeacneaHo nayesHany;

5. MoasbpansTa Aa e HanpaseHa oT
marepuarn, KOMTO No3BOSIsABA KHUTMTE fa ce
CbXpaHsiBaT, noapexaar 1 knacucuumpar.
MSsCTOTO, KOETO 3aemar, Aa € KOMNaKTHO.

CpouHa kHura 3a
OTKPUTY
3acefanus

dopmar Ad.
XapTusi-otcet 70 r/m,
[BycTpaHeH nevar.

C TBbPAUN KOPULMK.

Lnta n nognenena.

Hapanucana cbe anateH 6poH3 no obpaseu.
LiBAT 3eneH.

KopuuuTe Ha KHuruTe fja ca HanpaeeHu oT
AbArOTpaiH1 MaTepuani ¢ BUCOKO KauecTBo:
1. [la ca c ngeaneH npas brun ¢ Aobpe
M3nNbHATU KOpULW;

2. [la v3pbpxat Ha ronsiMo HaToBapBaHe;

3. Kopuuute aa ca 3anenexu Taka, 4e kHurute
fia ca yao6HM - MHOTO LKMpOKa paskpuBaemMocT,
yno6Hu 3a pabora, 6e3 fa uma onacHocT oT
paanagaHe Ha KHWKHOTO TANo;

4. Moapbp3ansTa fa rapaHTMpa, Ye HUKakeu
CTpaHWULyW OT TBBPAOTO TANO HAMa Aa Gbaat
3arybeHu unu 6eacnenHo nsvesHanu;

5. MoapbpaunsATa Aa e HanpaBeHa oT
maTtepuar, KoUTo No3BonsiBa kKHUr1Te aa ce
CbXxpaHsaBaT, noapexaar 1 knacucuumpar.
MscToTo, KOoeTo 3aemar, Aa e KOMNaKTHO.

O6p. Ne 2

CpoyHa kHura 3a
3aKpUTH
3acenaHus

dopmart A4,
Xaptus-ochceT 70 /2.
[BycTpaneH nevar.

C TBBbPAU KOpULX.

LLnTa n noanenewa.

Hapnucana cbe 3nateH 6poH3 no obpasel.
LigsaT yepseH.

Kopmuwre Ha KHUruTe Aa ca HanpaseHu OT
[AbNroTpaitHn MaTepuani ¢ BUCOKO KavecTBo:
1. [la ca ¢ ugeaneH npas brun ¢ gobpe
M3MbHATU KOPULIK;

2. [la n3abpxar ronsimo HaTopapsaHe;

3. Kopuuute aa ca 3anenenu Taka, Ye kHurute
fa ca yaobHW - MHOTO LuMpoKa paskpuBaemocT,
yno6Hu 3a pabora, 6e3 aa uma onacHoCT oT
pasnagaHe Ha KHKHOTO TAMo;

4. MoagbpansTa fa rapaHTMpa, Ye HUKakeu
CTPaHWLW OT TBBPAOTO TANO HAMa Aa Gbaat
3ary6eHu unu 6eacneaHo navesHanu;

5. MopebpansiTa Aa e HanpaseHa oT
marepuarn, KOTo NO3BONABA KHUIUTE Aa ce
CbXpaHsBaT, noApexaat v knacuduumpar.
MscToTO, KOeTO 3aemar, Aa € KOMNaKTHO.

O6p. Ne 3

[oknagHa-
TeTpaaka

®dopmar A4.
XapTus-odeet 70 riM?.
[iBycTpaHeH nevar.

C TBBPAN KOPULK.

LUuTa v nognenexa.

Hapanucana cbe anateH 6poH3 no o6pase.
LiBsT cuH.

KopuuuTe Ha kHurute aa ca HanpaseHu ot
[AbNroTpaiHu MaTepuani ¢ BUCOKO KayecTso:
1. [la ca ¢ ngeaneH npas brun ¢ Aobpe
M3NBLHATU KopuLK;

2. [la u3gbpxat Ha ronsiMo HaToBapBaHe;

3. KopuuuTe fa ca 3aneneHun Taka, ue KHurute
fia ca yao6HM - MHOTO LMpOKa paskpuBaeMocT,
yno6Hu 3a pabota, 6e3 Aa MMa onacHoCT oT

O6p. Ne 4
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TexHuyecka

Ne Bua aptukyn XapakTepucTuka Knurosesane O6pasey Ne
2 3 4 5
pa3najaaHe Ha KHUKHOTO TAMo;
4. NopewbpausTa Aa rapaHTUpa, Ye HUKaKBn
CTpaHULM OT TBBPAOTO TANO HAMA Aa Gbaar
3arybeHu unu 6escneaHo nsyesHanm;
5. MNoasbp3ansTa Aa e HanpaseHa OT
marepuan, KOTO NO3BONsBA KHUrUTE Aa ce
CbXpaHaBaT, noApexaar v knacudpuumpar.
MsicToTo, KOeTO 3aemar, a € KOMNaKTHO.
5. OnucHa kHura ®dopmar A3. LWuta un noanenexa. O6p. Ne 5
Xaptus-odcet 70 r/m>. Hapanucana cwe anaten 6poHs no obpased.
[BsycTtpaHeH nevar. LiBaT cuH.
C TBbPAV KOpULK. KopuuuTe Ha kHUruTe fa ca HanpaseHu oT
AbNroTpaiHn MaTepuany ¢ BUCOKO Ka4yecTBo:
1. [la ca c ugeaneH npas bron ¢ pobpe
M3NbHATU KOpULW;
2. la nagbpxaTt ronsiMo HaToBapBaHe;
3. Kopuuute fa ca 3anenexu Taka, Ye KHurute
fa ca yao6HM - MHOTO LUMpOKa pa3kpuBaemocT,
yno6Hu 3a pabota, 6e3 aa uma onacHocT oT
pasnagaHe Ha KHWKHOTO TANo;
4. MNoaBbp3usTa Aa rapaHTUpa, Ye HUKaKBsu
CTpPaHWULM OT TBBLPAOTO TANO HAMa Aa Gbaar
6eacneaHo nadyeaHanu;
5. MNoppbp3ansTa Aa e HanpaBeHa oT
marepuarn, KOUTO No3BONsABA KHUMUTE Aa ce
CbXpaHsaBaT, NoApexAaT U knacuduumpar.
MscToTO, KOeTo 3aemar, ja € KOMNaKTHO.
I AOKYMEHTU HA XMUMU3UPAHA XAPTUA
1. CovobueHve 3a dopmar AS5. O6p. Ne 6
obxansaHe B5- | Xaprus - GeskoHeuHa,
YneHeH cbeTas XUMW3MpaHa B ABa
eksemnnsapa (nuue n
Ay6nukar - B pasnuyHu
useTose).
2 CobobueHve 3a dopmar A5. O6p. Ne 7
obxansaHe Ha XapTus - GeskoHeuHa,
Aeno XUMWU3UpaHa B Aa
eksemnnspa (nuue n
Aybnukar - B pasnuyHn
uBseToBe).
3. Mpenuc ot xanba | ®opmar AS5. O6p. Ne 8
XapTus - XuMu3npaHa B aga
eksemnnsipa (nuue v
Aybnukar - B pasnuyuHn
useTose).
4. 3asnBka 3a dopmat A4. O6p. Ne 9
3aKynyBaHe/oTnyC | Xaprus - xuMuaupana B Asa
kaHe Ha eksemnnspa (nuue u
martepuanu Aybnukar - B pasnuyHu
useToBe).
5. WckaHe 3a dopmat A4. O6p. Ne 10
oTnyckaHe Ha XapTus - xumuanpaHa B Asa
martepuanu eksemnnsapa (nuue un

Aybnukar - B pasnuyHu
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TexHuuecka

3a pgeno -
"YeTtBbPTU NKCT"

XapTtus - ocpcet,bsina.
MnbTHOCT - 80%.

asey| Ne
Ne Bua aptukyn XapaKTepucThKa KnurosesaHe O6pasey
1 2 3 4 5
useToBe).
6. KeutaHuwv — kaca | dopmat no obpaseu. O6p. Ne 11
XapTtvs - xumuampaHa 8 Tpu
eksemnnspa (nuue n
Aybnukatu - B pasnuyHu
ueToBe).
7. KeurtaHuum — dopmart no obpaseL. O6p. Ne 12
nnawawe Ha MOC | Xaprus - xumnanpana & Tpu
yCTPOWUCTBO eksemnnspa (nuue u
Ay6nukaTty - B pasnuyHn
ugeToBe).
. NNWKOBE 3A KOPECNOHAEHUMA
1. Mnuk 3a npusoeku | ®opmat A5. Camo3sanensaua ce nexta. Hagnuca no O6p. Ne 13
Xaptus - 6sna, obpaseL ¢ YepeH WpundT.
HenpospayHa.
MnbTHOCT 100%.
2. Mnuk 3a dopmat 300/400/60Mm Camosanensall, ¢ €AHOLBETEH nevar Ha O6p. Ne 14
KopecnoHaeHuus | XapTus - kadnsa, kpadr, Bbanoxutens. Haanucan no obpaseu ¢
noacunexa. yepeH WpudT.
MnbTHOCT-100%.
IV. | NAMKW 3A OBPA3YBAHE HA AOMUHUCTPATUBHO AENO
1. MNanka 3a dopmart A4, ¢ owmpeH rpub. | Kopuum TBbpaw. MperbHaTta ¢ mawmvHka ¢ O6p.Ne 15
obpasysaHe Ha XapTuA-KapToH. AeceT nepdopauny, KbM MaluMHKaTa
aAMUHUCTPATUBHO AOMBITHUTENHO KapTOHYe.
Aeno Haanuc Ha kopuuaTta no o6paseu B UBAT:
-3ened - 20-1
- CUH - 20-2
LiBsiT Ha Kopuuara: 6sn
2 Manka 3a dopmart A4, c owmpeH rpub. | TBbpAM KOpULM C YepBeH UBSAT. MperbHaTa ¢ O6p. Ne 16
obpa3yBaHe Ha XapTus - KapToH MalunHKa, ¢ AeceT nepdopauum, KbM
aAMUHUCTPATUBHO MalLMHKaTa AOMbIIHUTENHO KaPTOHYE.
neno Hagnucana no o6pasey Ha nbpBa kopuua -
YenHo u rpub ¢ YepeH WpnudT.
3. Manka 3a dopmart A4, ¢ ompeH rpub. | TBbpAn Kopuum ¢ nunae ussT. MNperbHara ¢ O6p. Ne 17
obpasyeaHe Ha XapTus - kKapToH MalLmMHKa, ¢ AeceT nepdopauuu, KbM
aAMUHUCTPATUBHO MallMHKaTa AOMbMHUTENHO KapTOHYE.
Aeno Hapanucana no o6pasel Ha nbpBa kopuua -
YenHo 1 rpbb ¢ YepeH LWpndT.
V. NEYATHW BNTAHKU U BPOLLYPU
1. MevatHa Gnaxka ®dopmart no obpaseu. Hapnucana no obpaseu ¢ yepeH wpudr. O6p. Ne 18
3a fieno - nbpeun XapTtusi - ogpcer, 6sina.
fmer MnbTHOCT - 80%.
2 Mevatha 6nanka dopmart A5. Haanucana no obpaseL ¢ YepeH WwpudT. O6p. Ne 19
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TexHuyecka

Ne Bug aptukyn XapaKTepucTHKa KnurosesaHe O6pasey Ne
1 2 3 4 5
3: ETtuker Camosanensaly ce HapnucaH no obpasew, ¢ yepeH u yepseH O6p. Ne 20
dopmart — no obpasey wpudpT
PaboteH
4 GenexHuk dopmart no obpaseu. 06p. Ne 21
5. PaGote dopmar no obpaseu. O6p. Ne 22
KaneHpap
6. Hacronen ®dopmar no obpaseu. O6p. Ne 23
KaneHaap
OBOCOBEHA NO3ULIUA Ne2
»MoaBbp3BaHe Ha nevaTHU upnaHus"
Ne
no HaumeHoBaHue Onucaxue Mspka
pea

Moppbp3BaHe Ha
nevaTHn u3aaHus

MoaBbp3BaHeTo CTaBa Ypes NpuULINBaHe W 3anensanxe.
C TBbpAa noaBbLP3uA. B UBAT, KOITO ce yTouHsBa
[ONbNHUTENHO OT BbanoxuTtens. XenatenHo e
NOABLP3BAHETO Aa € Taka HanpaBeHo, Ye Aa
no3sonsBa npaseHe Ha kcepokonue 6es aa ce ckpusat | Gpoit
BbTpelHuTe Byksu. TomoseTe we 6bAaT HagnucaHn
cbo6pasHo apTuKyna, KOMTo ce NOABLP3BA.

MNopsbp3BaHe Ha "[IbpxaBeH BecTHUK", BioneTnH Ha BAC, cbaebHu akToBe U Apyru.

3a u3BbpLIBAHE HA NOABLP3BAHETO YpPe3 NOALUMBAHE WM3NBLIHUTENAT OCUrypsaBa TBLPAU KOPULM
opmat A4 OT XxapTus C BUCOKA YCTOWYMBOCT Ha CTapeeHe (CNocoBHOCT Aa ce 3anassa XMMUYeckn 1 husndeckmn
crabunHa 3a NpPoOABLIKATENEH NEpUoA OT Bpeme) U ronsma AbNroTpaiHocT (M3APBLXMMBOCT Ha M3HOCBaHe U
pasaupaHe npw usnonssaxe).
Bcuuku matepuanu Ha kopuuata Tpsabea Aa uMmaT [OCTaTbYHO rnajka NoBbLPXHOCT, Taka Ye Aa He
fonyckar 3aabpXaHe Ha npax.
KoMnoHeHTUTe Ha NoABbp3usTa (MaTtepuan Ha kopuuaTa, KapTOHW, BbTPELeH Croi Ha KapToHa,
nenuno 3a noagbp3vATa W npunenedn copsauu) Tpsbsa Aa OGOPMAT 3aBbpLIEHA KOHCTPYKUMS Ha
NOABBP3UATA, KOATO He ce Aechopmupa.
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MopBbpauaTa Aa e HanpaseHa OT matepwan, KOWTO ro3BonsBa KHUrUTe fAa ce CbxpaHsasar,
noapexaar v knacucuumpar. MacToTo, KoeTo 3aemar, 4a e KOMNaKTHO.

Wancksanns 3a n3anbnHeHneTo Ha asete o6ocobexn noavumn:

1. Bewukn matepuanu cnegsa aa 6vaat napabotenn no moctpa-obpasel Ha BAC u ca nogpobHo
onmcaHu no-rope no BUA 1 U3uckeaHus, MevatHute matepuanu ce uapaboTsart ¢ MaTepuany 1 CpeacTsa Ha
ManbnHuTens. N3nbnHUTENsST HOCW OTFOBOPHOCT 3a KAYECTBOTO Ha AOCTAaBEHUTE MaTepuany, CbOTBETHO 3a
HEAOCTaTbLUM BCMEACTBUE BNAraHeTo Ha HENOAXOAALLW UM HeKaueCTBEHN MaTepuani.

2. [la npuTexasar BanuaeH cepTudukaT 3a ynpaBneHue Ha kayecTsoTo no craHaapt ISO 9001:2008
Unu ekBUBaneHTeH, ¢ 06xBaT AENHOCTUTE, BKNIOYEHW B NpeaMeTa Ha nopbukara.

3. YYaCTHUKLT Aa pasnonara ¢ nevatapcky MalWHU U TeXHUYecko oBopysBaHe 3a U3NbHeHne Ha
eNHOCTUTE OT TEeXHONOMMYHUA NPOLIEC: NevaTaHe, KHuroseaaxe, Gurosaxe, psiaHe U AOBBLPLUMTENHN AEAHOCTU
3a napaboTka Ha neyaTHu matepuani.

Y4acTHUKBLT Aa pasnonara ¢ TPaHCNOpPTHU CPEACTBA 3a U3NbNHEHWe Ha A0CTaBKuTe Ha uapaboTtennTe
akunaeHTHU martepuanu.

4, Heobxogumute akuwaetHn matepuanu 3a Hyxaute Ha BAC no Buaose,eauHuyHa mspka u
XapakTepucTUKW ca nocoyenn B TexHudeckata cneuudukaums. N3paboteHnTe akumaeTHn matepuann cneasa
HanbNHO Aa OTroBapsT Ha TexHuyeckaTa cneuudukauma Ha Bbanoxutens. [lo ydactue ce gonyckat odepruTe,
KOMTO Ca C XapaKTepUcT1Ku,

CbOTBETCTBAWM Ha 3aaaeHuTe B TexHuyeckaTa cneuudukaums.

5. KauectBoTO Ha AocTaBeHUTe akUWAeTHU maTepuany Tpsbea aa oTroBaps Ha uancksanusTa Ha BAC u
AencTBalumMTe MEXAYHapOAHN CTaHAAPTU UK eKBUBANEHTHO,M3UCKBAHUATA Ha BbanoxuTtens u aeknapupaHoTo
B odeprara Ha u3bpaHusi U3NbNHUTEN.

6. Beuukm konuyecTea ce yToUYHABaT CboOPa3HO HyX/aUTe Ha aaMUHUCTPaTUBHUTE 3BeHa Ha BAC npu
BCSIKA KOHKpETHa 3asBKa 3a u3paboTBaHe Ha akUMAEHTHU MaTepuanu.

7.Bb3noxutenaT cu 3ana3sa npasota Aa He BBLANOXKM BCUYKM apTUKynu OT TexHuyeckata
cneuudukaums B Cpoka Ha W3NbIHEHWe Ha Aorosopa W/ WnW  M3paBoTeHUTE  KONWYECTBA aKLUMAEHTHW
martepuanu fa He JOCTUTHAT 40 MaKkcumariHata CTOMHOCT Ha fJoroBopa 6e3 oT ToBa 3a Hero Aa npouarekart
HebnaronpuaTHW nocneanLm .

8. BwanoxutensT cu 3anassa nNpaBoOTO B CPOKa Ha M3NbMHEHUE Ha nopbykaTa Aa nopwvysa u Apyrv
apTUKynu, KOUTO HAMa fAa Ce pa3nuyaBaT No TEXHUYECKU XapaKTepUCTUKU W KHWUroBe3aHe OT NOCoYeHUTe
apTUKyNu B TeXHUYeckaTa cneundukaums.

9.. BwanoxutensaT cu 3anasea npaBoOTO Aa akTyanuaupa/aa [onbnea BUAOBETE aKUMAETHU
marepuany uvnu aa akTyanuapa TAXHOTO CbAbpXaHue 1 BUA B Criy4aii Ha NPOMAHA Ha M3UCKBAHUATA KbM TAX
cwvobpasHo EAJNC Ha BAC.

10. Cpok 3a nanbnHenne Ha 3asiekata 10 paboTHu AHW.

11. Bcekn y4acTHUK 3aAbIkuTENHO ocepupa BCUMKW HOMEHKNaTypu OT cboTBeTHaTa oBocobeHa
nosuumus , 3a KOSTO yyacTea. HeuanbnHeHe Ha TOBa yCrioBWE BOAM A0 OTCTpaHsABaHe Ha ydacTHWka OT
nopwukara.

12. YyactHuuuTe cneaBa Aa nputexasart cepTudukaTi 3a NPOM3XoA u/vunu ceptudukaTh 3a
Ka4yecTBO Ha BnaraHuTe matepuanu 3a napaborsaHe Ha nopbyaHuTe OT Bb3NoxXuTens akuuaeHTHU Matepuany,
13aaaeHun OT akpeauTUPaHN MHCTUTYLIMM UMW areHUUn 3a ynpaeneHue Ha KayecTBOTO, KOUTO A4a AokassaT
CbOTBETCTBME C M3UCKBAHWUATA Ha TexHUYeckaTa cneuudukaums.

WapaBoTeHnTe akuMaeHTHU MaTepuani cnejsa 4a OTroBapsT Ha BCUYKM HOPMATUBHYM M3UCKBAHWUA 3a
Ka4ecTBo u 6esonacHocT npu ynotpeba.

13.  MocTpu (06pasum) Ha cTokuTe, KOUTO LWe 6baaT napaboTeaHu:

Bceku yyacTHuk B cnocoba 3a BbanaraHe Tpsbsa Aa NpeACTaBu MOCTPU Ha akLUWAEHTHUTE Matepuanu
no T.I. ot TexHnyeckara cneundukaums. Moctpute cneaea aa 6bAaT U3rOTBEHW NpU MBbNAHO CLOTBETCTBUE C
M3UCKBaHWATA, KOWTO ca nocoyeHn B [punoxenne Ne 1 KbM [JOKyMeHTauusTa 3a yvactue /TexHudecka
cneundumkauus/. B cpoka 3a nogaBaHe Ha odepTu, Bcekn AenHudeH aeH ot 9:00 yaca ao 17:00 vaca,
yqacTHUUMTE MoraT fa ce 3ano3HasT ¢ npeaocTaBeHu oT Buanoxutens obpasum Ha moctpu. O6pasuute ca
HanuyHu Ha agpec: rpag Codms, 6yn. ,AnekcaHabp CramGonuiicku" Ne18, BAC, cytepeH, kabunet Nei..
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MocTpute we 6baat u3non3saHu 3a npoBepka Ha CbLOTBETCTBUETO C W3NUCKBAHWATA Ha Bbanoxutens B
[IOKyMEeHTauusTa 3a ydactue.
YyacTHUUMTE onuceat npeacTaBeHnTe KbM odepTata MOCTpU B CUCHK /B CBOBGOAEH TEKCT/.

Mpu pasrnexaaxe Ha MocTpuTe HAMa Aa Gbae HapyleHa TaxHaTa UsnocT u/ unu TbproBCKW BUA.

MocTpuTe Ha yqacTHuKa, C KOWTO e CKMioYeH AoroBopa 3a obLecTBeHa Nopbyka, ce 3aabpxart oT
Bb3anoxuTens Ao npuknioysaHe Ha aorosopa.

MocTpuTe Ha ocTaHanuTe y4acTHUUM ce BpbLuaT B cpok Ao 10 AHW OT CKNoYBaHETO Ha AOroBOpa Unu oT
npekparsiBaHeTo Ha cnocoba 3a BbanaraHe.

14.Bceku yyacTHuk no obocobena nosuums Nel pa npeactasu no eaHa uspaboteHa MmocTpa Ha:
- 06p. Ne 5 "OnucHa kHura";
- 06p. Ne 14 ,Mnuk 3a kopecnoHAeHuus";
- 06p. Ne 15 "Manka 3a o6pa3syBaHe Ha afMUHUCTPATMBHO Aeno”;
- 06p. Ne 18 "MevarTHa GnaHka 3a Aeno - Nbpsu nNucT”.

Mo o6ocobena nosuumus Ne 2 fa npeactasu uspaboteHa MOCTpa Ha NoABbLP3aHa KHUra OT Hero/ no
cBo6oaeH usbop/.

15.3a fokasBaHe Ha Ka4yecTBOTO Ha MaTepuanute (XapTusi, KapTOH, APYrv XapTWeHW u3aenus), ot
KOUTO We ce uapaboTBaT MoCTpUTe Ha obpasuuTe OT TexHudeckaTta cneuudukaums, nocodenn B T. 12., aa ce
NPEACTaBSAT NPOTOKONW 32 WINUTBAHWUA OT akpeauTUpaHa nabopaTopus 3a BCEKW BWUA XapTus, YAOCTOBEPSBALLM
XapaKTepucTukuTe i.

16. OnakoBka U TpaHcnopT. TPaHCNOPTLT W TPAHCNOPTHATA ONAKOBKa € 3a/bIKEHNe Ha N3NBIHUTENS.
AKUMAETHUTE MaTtepuanu ce AOCTaBAT B NOAXOASLLA TPAHCMNOPTHA ONAKoBKa, Taka Ye a € ocurypeHa
3aluTara oT BbHLUHU BAWAHUA W NOBPEAV NO BPEMe Ha TpaHcnopTa U npeaasaHeTo Ha Bwanoxurens. Ctokata
ce pocTass (paHko cknaaa Ha BAC ¢ TpaHCnopT Ha U3NbAHUTENS KAaTo LieHaTa Ha TpaHcnopTa ce BkloYBsa B
KpaiHaTa LieHa Ha CTOKUTe.

17. Bcuuku o6pasum Ha apTUKynuTe OT TexHudeckaTa cneuudukauus ca Ha pasnonoxeHue npu
Bb3NOXUTENS , BCekn paboTeH AeH oT o1.9 Ao 11 Yaca npu Mapus Kuckosa - Ten. 02/9404375, cT1. cyTepeH
B crpajata Ha BAC.
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YKA3AHUS 3A YYACTUE
KbM
JIOKYMEHTALIMSI 3A YUACTHE B CIIOCOB 3A BB3JIATAHE HA
OBIIECTBEHA IIOPBYKA 3A YCJIYTA IO PEJIA HA 4J1.187, AJL.1 OT 3011,
YPE3 CbBUPAHE HA O®EPTH C OBSIBA
C IIPEIMET:

»A3PABOTBAHE HA AKIIUJIEHTHU MATEPUAJIN U IIOJIBHP3BAHE HA
MEYATHU U3JTAHUS 3A HYKJIUTE HA BbPXOBHUSI
AJIMUHUCTPATHUBEH Cb/1”

Onucanne Ha npeaMera Ha o0mecTBeHaTa nopb4YKa

1.HanmenoBanne Ha mopbukata: ,J3paGoTBaHe Ha aKI[MICHTHH MaTepHald 3a
HY)XZUTe Ha BEPXOBHHUS aIMHHHCTPATHBEH CBHI .

2.IlpaBHo ocHOBaHHeE 32 Bb3JIaraHe HA MOPBYKATA: HA ocHOBaHHe Wi, 20, an.3, T.2
ot 3akona 3a obmiectBenuTe nopbuky (30I1) BBB Bpw3ka ¢ wi.187, an. 1, u an. 2 ot 30I1. 3a
HeperjaMeHTHPAHUTE B HACTOSIIUTE YKa3aHHs M JOKYMEHTAIUS YCIOBHS 0 HPOBEXKIAHETO
Ha criocoba 3a Bb3/1araie ce npuiarat pasnopeadure Ha 3011 1 moa3aKoHOBHTE HOPMATHBHU
aKTOBE IO MPHJIAraHeTo My.

3.00ekT Ha mopbuYKaTa: yciuyra, 1mo cMumchia Ha wi.3, anl, 1.3 or 3akoHa 3a

00IIECTBEHUTE MOPBHYKH.

4.Ilpeamer Ha mNoOpBYKATA: BKIIOYBA H3pabOTBaHE HA AKIMACHTHH II€YaTHH
MarepHald — JeNOBOJHH CBbACOHM KHUTH, CHHEOHM JIOKYMEHTH Ha XHMH3MpaHa
XapTus,u3paboTBaHe Ha MAarKu 3a oOpa3yBaHe Ha aJIMHHUCTPATHBHHU JieJIa, NIeYaTHH GIIaHKH
1 GOPMYJISIpH 110 YTBBPJICHH OT Bb3s10kuTesst 00pasiy U Mo BbP3BaHE HA NEYaTHH H3IAHUS ,
KOETO Ce M3BBPIIBA €KEMECEYHO U IPH HEOOXOAMMOCT, CJIe/l HallpaBeHa MUCMEHa 3asBKa OT
YI'BJIHOMOIIIEHH OT Bb3jioxkuTens nuua, U € pasjielieH Ha JBe 000COOEHM MO3MINHU, KAaKTO
cliesBa:

O6ocobena mo3umus Ne 1: ,,3paGoTBane Ha aKIMACHTHA MaTepHaIN";

O6ocobena mosuumsi Ne 2: ,Ilojpbp3BaHe Ha Ne4YaTHM M3JaHUA™, BKJIIOYEHH B
CIUCHKA HA CTOKUTE U yciryrute 1o wi. 12, an. 1, 1. 1 ot 3011

BuoBere akiMJCHTHH MaTepHAIM W NEUATHU M3JaHUS 110 060COOEHNTE MO3NIHHU ca
noipo6Ho onucanu B Texuuueckara crienudukamus — [punoxenue No 1

5.1 Yka3zanust OTHOCHO 000coGena mo3uuus Ne 2, KOsITO € 3ana3eHa 3a yuacTue Ha
CHeUHaJIN3NPAHN NPEANPHATHS HJIH KOONEPAIMH HA Xopa ¢ yBpexaanus. [IpeversT Ha
oblecTBeHaTa MophyKa He ChAbpiKa 00EKTHBHO HEIENMMHU YacTH, 1o cMuchia Ha § 28 ot J[P
Ha 30Il, karto CHIIEBPEMEHHO YacTH OT IpeJMeTa Ha HopbyKaTa NonajaT B CHHCHKAa Ha
CTOKHUTE U yciIyrute cbobpasno O6mus Tepmunonornuer peunuk (CPV), npeanasnauenu 3a
Bb3JlaraHe Ha CHEUUAIM3UPAHH IPEANPHUATHS WIH KOOTIEpAIMH Ha XOpa C yBPEeXIaHHs, IPUET
¢ pemenne Ha Munucrepcku cbser Ne 591 ot 18.07.2016 r., na ocnosanue wi. 12, a1, 1. 1
30I1. Ha ocnopanme wi. 12, an. 3 30I1, ce ch3naBa obocobena mosunust Ne 2, KOATO €
jarmaseHa 3a ydacTHe Ha CIELHAIM3UPAHM TPENpPHATHS WM KOONEpalMu Ha Xopa ¢
YBPEXKIAHUS.

5.2 Ha ocnosanue wi. 12, an. 7 ot 3011, odepr 3a 060cobena mosumus Ne 2 morar ja
NojlaBaT M JPYrd 3aMHTEPECOBAHM JIHIA, OCBEH TE3H, 33 KOMTO 00ocobeHaTa MO3MIMS €
3anaseHa, HO O(QepTHTE UM Ce pasriexi/JaT caMo ako HiMa JIoNmycHatH odepTH oT





